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I. Disposiciones generales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

30704 REAL DECRETO 2892/1983, de 13 de octubre, sobre

Comunidad Auténoma de La Rioja en materia de
agricultura. ’

El Real Decreto 195971983, de 29 de junio, determina las nor-

mas y el procedimiento a que han de ajustarse las trasferen-.

cias de funciones y servicio del Estado a la Comunidad Auté-
noma de La Rioja.

De conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto citado,
que tamhién regula el funcionamiento de la Comisién Mixta
de Transferencias prevista en la disposiciéon transitoria se-
gunda del Estatuto de Autonomia de La Rioja, esta Comisién,
tras considerar la conveniencia y la legalidad de realizar las
transferencias en materia de agricultura, adopté en su reunién
del dia 22 de junio de 1983 el oportuno Acuerdo, cuya virtua-
lidad practica exige su aprobacion por el Gobierno mediante
Real Decrsto.

En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto en la dispo-
sici6on transitoria octava del Estatuto de Autonomia de La
Rioja, a propuesta de los Ministros de Agricultura, Pesca y
Alimentacién y de Administracion Territorial, y previa deli-
beraciéon del Consejo de Ministros en su reunién del dia 13
de octubre de 1983,

DISPONGO:

Articulo 1.° Se aprueba el Acuerdo de la Comisién Mixta
prevista en la disposicién transitoria octava del Estatuto de
Autonomia de La Rioja de fecha 22 de junio de 1983 por el
que se transfieren funciones del Estado en materia de agricul-
tura a la Comunidad Auténoma de La Rioja y se le traspasan
los correspondientes Servicios e Instituciones y medios perso-
nales, materiales y presupuestarios precisos para el ejercicio
de aquéllas.

Art. 2.° 1. En consecuencia, quedan transferidas a la Co-
munidad Auténome de La Rioja las funciones a que se refiere
el Acuerdo que se incluye como anexo I del presente Real De-
creto y traspasados a la misma los Servicios e Instituciones, y
los bienes, derechos y obligaciones, asi como el personal y
créditos presupuestarios que figuran en las relaciones adjun-
tas al propio Acuerdo de la Comision Mixta, en los términos
y condiciones que alli se especifican.

2, En el anexo II de este Real Decreto se recogen las dis-
posiciones legales afectadas por la presente transferencia.

Art. 3.° Los traspasos a que se refiere este Real Decreto
tendran efectividad a partir del dia- 1 de julio de 1983 sefialado
en el Acuerdo de la mencionada Comisién Mixta, quedando
convalidados a estos efectos todos los actos administrativos
destinados al mantenimiento de los servicios en el mismo ré-
gimen y nivel de funcionamiento que tuvieran en el momento
de la adopciéon del acuerdo que se transcribe como anexo 1
del presente Real Decreto y que, en su caso, hubiere dictado
el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaciéon hasta la
fecha de publicacién del presente Real Decreto.

Art. 4.° Los créditos presupuestarios que figuran detalla-
dos en las relaciones 3.2 como <bajas efectivass en los Presu-
puestos Generales del Estado, seran dados de baja en los con-
ceptos. de origen y trasferidos por el Ministerio de Economia
y Hacler_‘lda a los efectos habilitados en la seccién 32, destina-
dos & financiar los servicios transferidos & las Comunidades
Auténomas, una vez que se remitan al Departamento citado
por parte de la Oficina Presupuestario del Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacién los certificados de retencién de
crédito, para dar cumplimiento a lo dispuesto en la Ley de
Presupuestos Generales del Estado vigente.

Art. 5.° El presente Real Decreto entraré en vigor el mismo
dia de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon.

Dado en Madrid a 13 de octubre de 1983.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia,
JAVIER MOSCQSO DEL PRADO Y MUNOZ

traspaso de funciones y servicios del Estado a la .

ANEXO I

Don José Antonio Torres Soto y don José Maria Manero Frias,
Secretarios de la Comision Mixta en la disposicién transi-
toria octava del Estatuto de Autonomia de¢ La Rioja.

CERTIFICAN:

Que en la sesion plenaria de la Comisién oelebra&a el dia 22
de junio de 1983 se adopté acuerdo sobre transferencias g la
Comunidad Auténoma de La Rioja de las funciones y servicios
del Estado en materia de extensién y capacitacién agrarias,
en los términos que a continuacién se expresan:

A) Referencia a normas constitucionales, estatutarias y le-
gales en las que se ampara la transferencia.

La Constitucién, en el articulo 148, establece que las Co-
munidades Auténomas podran asumir competencias en materia
de agricultura y ganaderia de acuerdo con le ordenacién ge-
neral de la economia y en el articulo 149 reserva al Estedo la
competencia exclusiva sobre bases y coordinaciéon de la pla-
nificacion general de la actividad econdémica; la regulaciéon de
las condiciones de obtencién, expedicién y homologacién de
titulos académicos y profesionales y normas basicas para el
desarrollo del articulo 27 de la Constitucién, a fin de garan-
tizar el cumplimiento de las obligaciones de los poderes publi-
cos en esta materia, Por su parte, el Estatuto de Autonomia
para La Rioja establece en su-articulo 8 que corresponde a la
Comunidad Auténoma la competencia exclusiva en agricultura
y ganaderia de acuerdo con la ordenacién general de la eco-
nomia.

En base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Comunidad Auténoma de La Rioja
tenge competencias en las materias de extensién y capacitacién
agrarias, por lo que se procede a operar ya en este campo
transferencias de funciones y servicios de tal indole a la misma.

FEl Decreto 837/1972, de 23 de marzo, y disposiciones com-
plementarias, atribuyen al Servicio de Extensién Agraria com-
petencias con el fin de promover y guiar la accién de los
agricultores y sus familias para que utilicen sus recursos de
la mejor manera posible, actuando permanentemente dentro
de las comunidades rurales para desarrollar en ellas cambios
favorables de actitud, mejorar su entorno social y difundir
los conocimientos y técnicas que puedan contribuir al mejor
cumplimiento de esta misién. :

Asimismo, el Decreto 2684/1971, de 5 de noviembre, atribuye
a la Subdireccién General de Capacitacién Agraria funciones
en materia de ensenanza profesional y capacitacién de agri-
cultores mediante la recogida de datos y material con destino
a la ensefianza; la preparacién, utilizacién y ejecucién de los
planes y programas de capacitacién, asi como la elaboracién
de las propuestas de creacién, transformacién y supresién de
centros de Capacitacién Profesional Agraria, de acuerdo con
las competencias que en esta materia tenga atribuidas el Mi-
nisterio de Agricultura, Pesca y Alimentacién.

B) Funciones del Estado que asume la Comunidad Aut6-
noma, e identificacién de los servicios que se traspasan.

Se transfiere a la Comunidad Auténoma de La Rioja, deniro
de su ambito territorial, en los términos del presente acuerdo
y de los Decretos y demas normas que lo hagan efectivo y se
publiquen en el «Boletin Oficial del Estado». las siguientes
funciones:

1. En materia de extension agraria:

a) La direccion y gestién de las unidades periféricas que
se transfieren.

b) La aprobaciéon y direccién de los programas de trabajo
regionales para orientar la labor de las Agencias Comarcales
encaminadas a capacitar a los agricultores promoviendo y
guiando sus acciones para mejorar las explotaciones agrarias
y el entorno familiar y comunitario.

c) El desarrollo, ejecucién y seguimiento, en lo que afecta
a su territorio, de los programas de extensién de interés ge-
neral actualmente establecidos y los que se establezean en el
futuro de acuerdo con el apartado e) del punto 2. La gestion,
dentro del ambito territorial de la Comunidad Auténoma, de
las ayudas econémicas que puedan ser asignadas e los mis-
mos, dentro del marco de la ordenacién general de la economia
y conforme & la normativa general de la Administracién del
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Estado, que regule cada tipo de ayudas, sean requeridas en
cada caso por la Administracion del Estado a efectos del con-
trol del empleo de las mismas.

d) La ejecucién de las actividades de divulgacién agraria
que consideren necesarias para la mejora tecnologica de la
agricultura en su ambito territorial y, en todo caso, las de
difusién de informacion a los agricultores de aquellas medidas
derivadas de la ordenacién y regulacién de la produccion
agraria nacional. E

e) La preparacion, elaboracién y edicién de publicaciones
y medios audiovisuales de divulgacién agraria de interés para
su territorio. -

f) La coordinacién de la formacion profesional y las re-
laciones con unidades de investigacion.

g) El desarrollo de cursos de perfeccionamiento para el
personal adscrito a la Comunidad Auténoma, sin perjuicio de
las colaboraciones que puedan establecerse de acuerdo con el
apartado B.3.c de este Acuerdo. .

2. Fn materia de ensefianza profesional y capacitacién de
pgricultores: :

a) La direccién y gestion de los Centros de Formacién Pro-
fesional y Capacitacion Agraria que se transfieren,

b) La preparacién, actualizaciéon y ejecucion de los planes
y programas de capacitacion, respetando, tanto la ordenacidn
general del sistema educativo, como las ensefianzas minimas,
cuya fijacion, a efectos de cumplir las condiciones de obten-
cién, expediciéon y homologacion de titulos académicos y pro-
fesionales corresponden al Estado.

¢) La Comunidad Auténoma podra desarrollar los cursos
de capacitacién de agricultores de caracter especifico, asi como
los de perfeccionamiento que estime oportunos para el mejor
desarrollo de sus programas.

d) "La creacion, transformacién y supresion de Centros de
capacitaciéon de agricultores. :

C) Competencias, servicios y funciones que se reserva lo
Administracion del Estado.

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas,
permaneceran en el Ministerio "de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacién y seguiran siendo de su competencia para ser ejer-
citadas por el mismo las siguientes funciones y actividades
que tienen legalmente atribuidas y realizan los servicios que
se citan:

a) La ordenacién y planificacién general de las ensefianzas
de capacitacién agrarias, por medio del establecimiento de las
normas basicas sobre estas materias.

b) El establecimiento de las condiciones de obtencién, ex-
pedicién y homologacion de titulos profesionales de caracter
agrario.

c) El ejercicio de la alta inspeccién, en los términos que
legalmente se determine.

d) La direccién y gestion de los centros de formacién pro-

fesional y capacitacion agrarias, que por su especialidad o
naturaleza tenga ambito nacional.
. e) La aprobacién, coordinacién y evaluacién de los pro-
gramas de extensién de interés general que se establezcan
con la participacién de la Comunidad Auténoma, la gestion
presupuestaria de la subvencién, el control de su empleo, asi
como la aprobacién de las ayudas a que se refiere el pun-
to B3.e), y de las que estidn ligadas a créditos supervisados
para facilitar la incorporacién e instalacién de jdvenes agri-
cultores. )

f) La difusién de las medidas coyunturales derivadas de la
planificacion general de la actividad agraria, sin perjuicio de
la gue desarrolle la Comunidad Auténoma,

g) Las relaciones internacionales en materia de formacién
profesional de extensién agraria. La Comunidad Auténoma
podra asistir y participar, dentro de la delegacién espafiola,
en aquellas reuniones técnicas de caracter internacional cuando
sea requerida para ello, o solicitar su participacién cuando en
las mismas se trate de materias que afecten a sus intereses.

h) Formalizacién de conciertos con FEntidades publicas o
privadas para impartir ensefianzas de capacitacién agraria que
conlleven subvenciones destinadas a inversiones o gastos de
funcionamiento. La Comunidad Auténoma informard precep-
tivamente los citados conciertos.

D) Funciones en que han de concurrir la Administracién
del Estado y la de la Comunidad Auténoma y forma de coope-
racibn.

Se desarrollaran coordinadamente entre el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacién y la Comunidad Auténoma
de La Rioja de conformidad con los mecanismos que en cada
- caso se sefialan, las siguientes funciones y competencias:

a) Para la evaluacién por el Ministerlo de Agricultura,
Pesca y Alimentacién de los programas de extensién de in-
terés general, la Comunidad Autonéma proporcionara la in-
formacién necesaria.

b) La coordinacién. de los planes de publicaciones y ma-
terial de divulgacién se haréd a través de la Junta Coordinadora
creada por Real Decreto 1843/1980, de 24 de julio, sin perjuicio

‘Rioja,

de que su realizacién corresponda a la Comunidad Auténoma
o al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién.

c) La coordinacion de las actividades de formacion y per-
feccionamiento del personal adscrito a las funciones de exten-
siébn y capacitacion se realizara a través del organo sefialado
en el apartado anterior, sin perjuicio de que la realizacién
corresponda a la Comunidad Auténoma o al Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion.

d) La distribucién territorial y la aprobacion de las ayu-
das que puedan aplicarse a las actividades experimentales de
divulgacién derivadas de planes nacionales a desarrollar coor-
dinadamente por la Administracién del Estado y las Comuni-
dades Auténomas, se hara por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacién con la parficipacién de la Comunidad
Auténoma.

e) La distribucién y la asignaciéon territorial de las ayudas

econémicas para facilitar el.acceso de los agricultores a la
enseflanza profesional, asi como el establecimiento de los cri-
terios generales de las convocatorias, seran realizadas por las
Comunidades Auténomas y el Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién.
- 1) La regulacién e instrumentacién de los programas de
formacién y crédito supervisado para facilitar el acceso de. los
jovenes a las explotaciones agrarias, reguladas por Orden del
Ministerio de Hacienda de 13 de julio de 1976 y los Reales De-
cretos 1207/1977. de 2 de junio, y 3074/1978, de 1 de diciembre,
se hara mediante Convenio entre el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion y la Comunidad Auténoma en el plazo
méaximo de tres meses a partir de la entrada en “vigor del
presente Acuerdo v en el que se precisaran las obligaciones
que, de conformidad con el presente Acuerdo. corresponde a
cada parte en la promocién, tramitacién, ejecuciéon y segui-
miento de los programas

g} El Ministerio de Agricultura, Pesca vy Alimentacién fa-
cilitara a la Comunidad Autonoma. los servicios de orientacion
didactica de las ensefianzas profesionales y la utilizacién de
la informacion técnica disponible en el fondo documental e
informéatico y prestard, en la medida de sus nosibilidades, el
apoyo preciso para el desarrollo de sus actividades en las ma-
terias transferidas.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan.

Primero.—Se traspasan a la Comunidad Auténoma de La
los bienes, derechos y obligacionzs del Estado que se
recogen en el inventario detallado de la relacién adjunta nu-
mero 1 donde quedan identificados los inmuebles. y las con-
cesiones y contratos afectados por el traspaso. Estos traspasos
se formalizaran de acuerdo con lo establecido en la disposicién
transitoria octava del Estatuo de Autonomia y demas dispo-
siciones en cada caso aplicables. .

Segundo.—En el plazo de un mes desde la aprobacién de
este Acuerdo, por el Gobierno se firmaran las correspondien-
tes actas de entrega y recepcion de mobiliario. equipo y- ma-
terial inventariable.

F) Personal adscrito a los Servicios e Instituciones que Se
traspasan.

Primero —El personal adscrito a los Servicios e Instituciones
traspasadas y que se referencia nominalments en la relacién
adjunta numero 2. pasara a depender de la Comunidad Auté-
noma de La Rioja, en los términos legalmente previstos por
el Estatuo de Autonomia y las demas normas en cada caso
aplicables v en las circunstancias que se especifican en la
relacién adjunta y con su numero de Registro de Personal.

Segundo.—Por la Subsecretaria del Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacién y demas o6rganos competentes en
materia de personal. se notificara a los interesrdos el traspaso
y su nueva situacién administrativa tan pronto el Gobierno
apruebe el presente Acuerdo por Real Decreto. Asimismo, se
remitira a los 6rganos competentes de la Comunidad Autd-
nome de La Rioia una copia de todos los exnedientes de este
personal traspasado. as{ como de los certificados de haberes
referidos a las cantidades devengadas durante 1983, procedién-
dose por la Administracién del Estado a modificar las plan-
tillas organicas y presupuestarias en funcién de los traspasos
operados.

G) Puestos de trabajo vacantes que se traspasan.

Los puestos de trabajo vacantes dotados presupuestaria-
mente que se traspasan son los que se detallan en las rela-
ciones adjuntas numero 2, con indicacién del Cuerpo o Escala
al que estan adscritos o asimilados, nivel organico y dotacidn
presupuestaria correspondiente,

H) Valoracién de las cargas financieras de los servicios
traspasados.

Primero—E] coste efectivo correspondiente a los servicios
que se traspasan a la Comunidad, figurara en el correspondien-
te Real Decreto que engloba la valoracién del coste efectivo de
todos los servicios traspasados a la Comunidad Auténoma en
materias agrarias.
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Segundo.—Los créditos presupuestarios del ejercicio de 1983
(presupuesto prorrogado de 1882) que constituyen la dotacion
de los servicios traspasados, se recogen en la relacion adjunta
numero 3.

) Documentacion y expedientes de los servicios que se
traspasan.

La entrega de la documentaciéon y expedientes de los servi-
cios traspasados Se realizarad en el plazo de un mes desde la
aprobacién de este Acuerdo por el Consejo de Ministros, y la
resolucién de aquellos que se hallen en tramitacidén correspon-
dientes a los servicios o competencias traspasadas, correspon-
dera a la Comunidad Auténoma.

J) Fecha de efectividad de las transferencias.

Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
objeto de este Acuerdo, tendran efectividad el dia 1 de julio
de 19083,

Y para que conste, expedimos la presente certificacién en
Madrid, a 22 de junio de 1983. Los Secretarios de la Comision
Mixta.

Don José Antonio Torres Soto y don José Maria Manero Frias
CERTIFICAN:

Que en la sesion plenaria de la Comisién celebrada el dia 22
de junio de 1983 se adoptd acuerdo sobre transferencias a la
Comunided Auténoma de La Rioja de las funciones y servicios
del Estado en materia de sanidad vegetal, en los términos que
a continuacion se expresan:

A) Referencia a normas constitucionales, estatutarias y. le-
gales en las que se ampara la transferencia.

La Constitucion, en el articulo 148, establece que las Co-
munidades Autonomas podrén asumir competencias en materia
de agricultura y ganaderia de acuerdo con la ordenacién ge-
neral de la economia, y en sanidad e higiene, y en el articu-
la 149 reserva al Estado la competencia exclusiva sobre el
establecimiento de las bases y coordinacién de la planificacion
general de la actividad econémica, comercio exterior, sanidad
exterior, bases y coordinacién general de la sanidad, legisla-
ci(’;n sobre productos farmacéuticos y relaciones internacio-
nales.

Por su parte, el Estatuto de Autonomia de La Rioja esta-
blece en su articulo 8.1.8 que corresponde a la Comunidad
Auténoma la competencia exclusiva-en materia de agricultura
y ga:naderl’a de acuerdo con la ordenacién general de la eco-
nomia, y en su articulo 9.5 que corresponde a la Comunidad
Auténoma el desarrollo legislativo y la ejecuciéon en el marco
de la legislacion basica del Estado en materia de sanidad.

En base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Comunidad Auténoma de La Rioja
tenga competencias en las materias de sanidad vegetal, por
lo que se procede a operar ya en este campo transferencias de
funciones y servicios de tal indole a la misma.

El Decreto-ley 17/1971, de 28 de octubre, el Decreto 2201/
1972, de 21 de julio, y disposiciones complementarias, atribuyen
al Servicio de Defensa contra Plagas e Inspeccién Fitopatolé-
gica la prevencién y Micha contra’ todos los agentes nocivos
de loaj vegetg']es, el control de los medios de defensa vegetal
v ]_a inspeccion fitopatolégica y el cumplimiento de las dispo-
siciones legales y reglamentarias sobre sanidad vegetal v con-
venios internacionales relativos a esta materia.

B) Fur_lcion_es' del Estado .que asume la Comunidad Auté-
noma, e identificacion de los servicios que se traspasan:

.I_’rlmero.—Se transfiere a la Comunidad Auténoma de la
Rioja, dentro de su ambito territorial, en los términos del pre-
sentq acuerdo y de los Decretos y demas normas que lo hagan
e.fectzlvo y se publiquen en el «Boletin Oficial del Estado». las
siguientes funciones: '

a) La vigilancia de campos
A : y cosechas para la deteccién

d? los agentes nocivos a log vegetales y delimitacién de zonas
afectadas, asi como la prevencién y lucha contra tales agentes.
Canl}:;ﬁﬁl;lgan};;xcaclldn. otrgangzacién. direccién y ejecucién de
an s ra la proteccién vegetal ispo-
siciones de ambito estatal. 8 no reguladas por dispo

¢) Organizacién, direccién y ejecucién de 1 i
tosg,?itarias declaradas de interés estata] ° las campafas fl-

El ejercicio de las funciones encome

ciones de Avisos. ndadas @ las Este-

¢} Recomendar los medios de lucha contra, lo
. e I X C . s agentes per-
]ud1c1avles._ incluidos los climaticos, en funcién de §u efic:cia
y economia, y fomentar las agrupaciones de agricultores para
la ]ucha. en comun contra los mismos.

Ry Vlg_ila,r el cumplimiento de las disposiciones fitosanita-
rias relativas a la produccién vegetal,

g) Adoptar, dentro de la normativa general vigente, las
medidas fitosanitarias obligatorias para medios de transportes
y locales relacionados con productos vegetales.

h) Adoptar, dentro de la normativa general vigente, las
limitaciones aconsejables u obligatorias que afecten a la sa-
nidad de las plantaciones, cultivos y aprovechamientos, in-
cluyendo la produccién de semillas y plantas de vivero.

i) Vigilar el cumplimiento y proponer las normas, de acuer-
do con las auoridades sanitarias competentes, para salvaguar-
dar la salud de las personas que han de manejar los productos
fitosanitarios, asi como la de los consumidores de alimentos
naturales o transformados tratados directamente o procedentes
de vegetales tratados con productos fitosanitarios.

j). Autorizar o limitar el uso de productos fitosanitarios
en las situaciones derivadas de la Orden de 9 de diciempre
de 1075; para prevenir dafnos a la fauna silvestre y proponer
la utilizacién, en circunstancias especiales y con las debidas
garantias, de productos fitosanitarios en supuestos distintos
a los expresamente recogidos en el Registro Central de pro-
ductos y material fitosanitario.

k) Ejercer las funciones del Registro de Productores y dis-
tribuidores de productos de material fitosanitario.

1) Informar a -la Administracién del Estado sobre la }ltili-
dad de un producto fitosanitario a los efectos de su registro,
en relacién con aspectos de especial incidencia en La Riolq.,
recibiendo, asimismo, informacién en los ensayos que se reali-
cen en dicho territorio.

Segundo.—Para la efectividad de las fungiones relacionadas
se traspasan a La Rioja, receptora-de las mismas, la parte co-
rrespondiente a las Jefaturas Provinciales y del Servicio de
Defensa conira Plagas e Inspeccion -Fitopatologica, afecta a
las Direcciones Provinciales del Ministerio de Agricultura, Pes-
ca y Alimentacién, ubicadas en su ambito territorial.

C) Competencias, servicios y funciones que se reserva la
Administracion del Estado.

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas,
permanecceran en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentaciéon y seguiran siendo de su competencia para ser ejor-
citadas por &l mismo las siguientes funciones y actividades:
que tiene legalmente atribuidas:

a) El establecimiento de las bases y coordinacién general
de la sanidad vegetal.

b) La alta inspeccién en materia de sanidad vegetal, en
la forma que reglamentariamente se determine. )

¢) Declarar las campanas fitosanitarias de interés estatal
y su tratamiento obligatorio, cuya ejecucién sera realizqde_x por
la Comunidad Auténoma y, en su defecto, por la Administra-
cion del Estado.

d) Establecer cuarentenas fitosanitarias dentro del ‘territo-
rio naciona] delimitando los lugares o 4areas geograficas en
que sean aplicables, oida la Comunidad Auténoma.
~ @) Defender el territorio nacional contira la entrada de
plagas o enfermedades exdticas, asi como garantizar a los
paises importadores, que los vegetales y productos vegetales
en régimen de exportacién, se encuentren libres de agentes
perjudiciales.

f) Exigir o, en su caso, realizar las desinfecciones o tra-
tamientos adecuados para los vegetales y productos vegetales,
que sean objeto de intercambio internacional. )

g) Practicar la inspeccién fitosanitaria en origen, puertos
y fronteras.

h) Establecer las restricciones o prohibiciones para la en-
trada en territorio nmacional de vegetales o sus productos, in-
cluso los transformados que pudieran introducir agentes pe-
ligrosos para la agricultura.

i) Establecer y vigilar el cumplimiento de las cuarentenas
fitosanitarias de productos de importacién.

i) Homologacién, autorizacién, registro y control de los
productos y material fitosanitario, informando a la Comunidad
Auténoma de las incidencias que se produzcan.

k) Establecer las normas precisas pars salvaguardar la
salud de las personas que han de manejar productos fitosani-
tarios, asi como de los consumidores de alimentos naturales
o transformados tratados directamente o procedentes de vege-
tales tratados con productos fitosanitarios, de acuerdo con las
autoridades sanitarias competentes.

1) Establecer las disposiciones legales reglamentarias sobra
sanidad vegetal en relacién con los convenios internacionales

- relativos a esta materia. -

m) Las relaciones internacionales en materia de sanidad
vegetal. La Comunidad Auténoma podra asistir y participar,
dentro de la delegacién espafiola, en aquellas reuniones técni-
cas de caracter internacional cuando sea requerida para ello
o solicitar del Gobierno su participaci¢n cuando en las mismas
se trate de materias que afecten a sus 1ntereses. :

n) Cualquier otra que le corresponda en virtud de alguna
norma y no haya sido objeto de transferencia.
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D) Funciones en que han de concurrir la Administracién
del Estado y la de la Comunidad Auténoma y forma de coope-
racién.

Se desarrollaran coordinadamente entre el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacién y la Comunidad Auténoma
de La Rioja, a través del 6rgano colegiado que sea reglamen-
tariemente establecido por el citado Ministerio y- con. parti-
cipacion de todas las Comunidades Auténomas, las siguientes
funciones y competencias:

a) Las camparfias fitosanitarias de interés estatal seran de-
claradas por la Administracién del Estado y planificadas con
participacién de la Comunidad Auténoma, si es afectada, es-
tableciendo la asignacién de los recursos presupuestarios co-
rrespondientes.

Las campafias anteriormente citadas seran coordinadas y
evaluadas por el Ministerio de Agricultura. Pesca y Alimen-
tacién, recibiendo en la Comunidad Auténoma la informacion
precisa para su evaluacién. :

b) La Comunidad Autonoma informara a la Administra-
ci6n del Estado de la incidencia. localizacién e intensidad de
las plagas detectadas. asi como sobre las actuacioness que rea-
licen en el ejercicio de sus competencias en estas materias,
en su ambito territorial. R

c¢) Cuando, por una situacién imprevista o excepcional, la
intensidad de .una plaga afecte a mas de una Comunidad
Auténoma o sobrepase las posibilidades de actuacién de la
misma, la Administracién del Estado podra actuar, para su
control, haciendo uso de los recursos de que disponga.

d) La coordinacion de las actuaciones establecidas en los
apartados anteriores, asi como el establecimiento de métodos,
procedimientos y datos precisos para facilitar la mutua infor-
macién necesaria, tanto para la Administracién del Estado
como para la Comunidad Auténoma.

e) A través del o6rgano colegiado citado, la Comunidad
Auténoma participara en la adopcién de decisiones sobre po-
litica nacional de proteccién vegetal.

f) El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, en
la medida de sus posibilidades, prestara apoyo técnico y mate-
rial a la Comunidad Auténomsa para el desarrollo de sus acti-
vidades en las materias transferidas.

g) La declaracién oficial de la existencia de una plaga se
realizard por la Comunidad Auténoms dentro de su ambito
territorial, a iniciativa propia, previa ratificacién por la -Admi-
nistracién del Estado, o bien por decisién de la Administracién
del Estado.

En el primer caso, la Comunidad Auténoma pondra tal hecho
en conocimiento de la Administracion del Estado para su rati-
ficacion, comprometiéndose ésta a-iniciar la colaboracién con
aquella en los estudios y trabajos previos a tal declaracién en
el plazo establecido por la Ley de Procedimiento Administra-
tivo, En el segundo, la Comunidad Auténoma debera realizar
la declaraci6n instada.

La ratificacibn por la Administracién del Estado supondra
la declaracién oficial en su ambito territorial y, si se estima
oportuno, a los efectos de su validez en todo el territorio na-
cional y de su comunicacién a nivel internacional, se publicara
en el «Boletin Oficial del Estado-.

La declaracion oficial de zona libre de una plaga se ajustara
a lo sefialado en los parrafos anteriores.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan.

Primero.—Se traspasan a la Comunidad Auténoma de La
Rioja los bienes, derechos y obligaciones del Estado que se
recogen en el inventario detallado de la relacién adjunta nu-
mero 1, donde quedan identificados los inmuebles y las conce-
siones y contratos afectados por el traspaso. Estos traspasos se
formalizaran de acuerdo con lo establecido en la disposicion
transitoria octava del Estatuto de Autonomia y demés dispo-
siciones en cada caso aplicables.

Segundo.—En el plazp de un mes desde la aprobacién de este
acuerdo, por el Gobierno se firmaran las correspondientes actas
de entrega y recepcién de mobiliario, equipo y material inven-
tariable.

F) Personal adscrito a los Servicios e Instituciones que se
traspasan.

Primero.—EIl personal adscrito a los Servicios e Instituciones
traspasadas y que se referencia nominalmente en la relacién
adjunta numero 2, pasard a depender de la Comunidad Aut6-
noma de La Rioja, en los términos legalmente previstos por
el Estatuto de Autonomias y las dem&s normas en cadae caso
eplicables y en las circunstancias que se especifican en la rela-
ci6on adiunta y con su numero de Registro de Personal,

Segundo.—Por la Subsecretaria del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacién y deméas érganos competentes en materia
de personal se notificard a los interesados el traspaso y su
nueva situacién administrativa tan pronto el Gobierno apruebe
o] presente Acuaerdo por Real Decreto. Asimismo, se remitird
a los érganos competentes de la Comunidad Auténoma de La
Rioja una copia de todos los expedientes de este personal tras-

pasado, asf como de los certificados de haberes referidos a las
cantidades devengadas durante 1683, procediéndose por la Ad-
ministracién del Estado a modificar las plantillas organicas y

* presupuestarias en funcién de los traspasos operados.

G) Puestos de trabajo vacantes que se traspasan.

Los puestos de trabajo vacantes dotados presupuestariamente
que se traspasan son los que se detallan en las relaciones
adjuntas numero 2, con indicacién del Cuerpo o Escala al que
estan adscritos o asimilados, nivel organico y dotacion presu-
puestaria correspondiente.

H) Valoracién de las cargas financieras de los servicios
traspusados. :

Primero.—El coste efectivo correspondiente a los servicios que
se traspasan a la Comunidad figurara en el correspuondiente Real
Decreto, que engioba la valoracion del coste efectivo de todos
los servicios traspasados a la Comunidad Auténoma en materias
agrarias.

Segundo.—Los créditos presupuestarios del ejercicio de 1983
(presupuesto prorrogado de 1982) que constituyen la dotaciéon de
los servicios traspasados, se recogen en lg relacién adjunta nu-
mero 3.

I) Documentacion y expedientes de los servicios que se tras-
pasan.

La entrega de la documentacién y expedientes de los servi-
cios traspasados se realizara en el plazo de un mes desde la
aprobacién de este Acuerdo por el Consejo de Ministros, y la
resolucién de aquellos que se hallen en tramitacion correspon-
dientes a los servicios o competencias traspasadas correspondera
a la Comunidad Auténoma.

J) Fecha de efectividad de las transferencias.

Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
objeto de este Acuerdo tendran efectividad el dia 1 de julio
de 1083.

Y para que conste, expedimos la presente certificacién en
Madrid a 22 de junio de 1983.—Los Secretarios de la .Comision
Mixta.

Don José Antonio Torres Soto y don José Maria Manero Frias

.

CERTIFICAN:

Que en la sesion plenaria de la Comisién celebrada el dia
22 de junio de 1983 se adopté acuerdo sobre transferencias e la
Comunidad Auténoma de La Rioja de las. funciones y servicios
del Estado en materia de produccién vegetal, en los términos
que a continuaciéon se expresan:

A) Referencia @ normas constitucionales, estatutarias y le-
gales en las que se ampara la transferencia.

La Constitucién, en el articulo 148, establece que las Comu-
nidades Auténomas podran asumir competencias en materia de
agricultura y ganaderia de acuerdo con la ordenacién general
de la economia, asi como en materia de montes y aprovecha-
mientos forestales, y en el arficulo 149 reserva al Estado la
competencia exclusiva sobre el establecimiento de las bases y
coordinacién de la planificacién general de la actividad econé-
mica y la legislacién basica sobre mont2s y aprovechamientos

| forestales, asi como las relaciones internacionales,

Por su parte, el Estatuto de Autonomia de La Rioja establece,
en su articulo 8.1.8, que corresponde a la Comunidad Auténoma
de La Rioja la competencia exclusiva en materia de agricultura
y ganaderia, de acuerdo con la ordenacion general de la eco-
nomia, y en su articulo 9.4, el desarrollo legislativo y la eje-
cucién en el marco de la leglislacién bésica del Estado en ma-
teria de montes, aprovechamientos forestales, vias pecuarias,
pastos, régimen de zonas de montafia y espacios naturales pro-
tegidos.

gEn base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Comunidad Auténoma de La Rioja
tenga competencias en las materias  de produccién vegetal, por
lo que se procede a operar ya en este campo transferencias de
funciones y servicios de tal indole a la misma.

Los Decretos 2684/1971, de 5 de noviembre; 2180/1973, de 17 de
agosto; 2918/1974, de 11 de octubre; 2390/1976, de 18 de octubre,
y demas disposiciones concordantes, establecen las funciones,
en materia de produccién vegetal, que competen a la Direccién
General de la Produccién Agraria, a través de la Subdireccién
General de la Produccién Vegetal.

B) Funciones del Estado que asume la Comunidad Auténoma
e identificacién de los servicios que se traspasan.

Primero.—Se transfiere a la Comunidad Auténoma. de La
Rioja, dentro de su &mbito territorial, en los términos del pre-
sente acuerdo y de los Decretos y demés normas que lo hagan
efectivo y se publiquen en el «Boletin Oficial del Estado», las
siguientes funciones:
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a) El analisis y caracterizacién técnico-econémica de los
sistemas de produccién agricola y forestal, en su ambito terri-
torial, ajustdndose & la normativa establecida por la Adminis-
tracion del Estado.

b) La planificacién, oida Ja Administracién del Estado, eje-
cucion, seguimiento y evaluacion de programas de caracter re-
gional en materia de ordenacion y fomento de las produccionés
agricolas y forestales de los medios de produccion, en el marco
de los programas y de acuerdo con las bases y la ordenacion
economica general que, en relacién con la precitada materia,
estén establecidos o establezca la Administracién del Estado.

c) La ejecucién, seguimiento y evaluacion, en su ambito te-
rritorial, de los programas y actuaciones de interés general, que,
en relaciéon con la ordenaciop y fomento de las producciones
agricolas y forestales y sus medios de. produccion tengan esta-
blecidas o establezcan la Administraciéon del Estado.

d) La ejecuciéon de las actividades técnicas derivadas de la
ordenecién y fomento de las producciones agricolas y forestales
y, en particular, las encaminadas al desarrollo tecnolégico. y
mejora de la productividad de las mismas, de acuerdo con la
normativa vigente

o) La ejecucion de las actividades técnicas derivadas de la
ordenaciéon y fomento de los medios de produccién y, en par-
ticular, las encaminadas al empleo mas racional de los mismos.

f) El ejercicio de las funciones, en su ambito territorial, d
los registros de cultivos y plantaciones. Y

g) El ejercicio de las funciones, en el Ambito territorial, de
acuerdo con la normativa general vigente, de los registros ne-
cesarios para la ordenacién del mercado de maquinaria, ferti-
lizantes y otros medios de produccién. ) .

h). La resolucién de los expedientes sancionadores en los ca-
sos en que, de acuerdo con la legislacién vigente, viene siendo
ejercida por los servicios transferidos.

i) La gestion de las subvenciones que los Presupuestos Ge-
nerales del Estado establezcan para el desarrollo de los pro-
gramas y actuaciones relativos a la ordenacién y fomento de las
producciones agricolas y forestales y de los medios de produc-
cién, dentro del marco de la ordenacidon general de la economia
y conforme & la normativa general de la Administracion del
Estado, que regule cada tipo de subvencion; facilitando la in-
formacién que, en relacién con la gestion de las citadas sub-
venciones, sea requerida, en cada caso, por la Administracién
del Estado a efectos del gontrol del empleo de las mismas.

Segundo.—Para la efectividad de las funciones relacionadas
se traspasan a la Comunidad Auténoma de La Rioja receptora
de las mismas las Jefaturas Provinciales de Produccién Vegetal
afectas a las respectivas Direcciones Provinciales del Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacion, ubicadas en su ambito
territorial. ’

C) Competencias, servicios y funciones que se reserva la
Administracion del Estado.

En consecuencia con la relaciéon de funciones traspasadas,
permaneceran en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacion y seguiran siendo de su competencia para ser ejercitadas
por el mismo las siguientes funciones y actividades que tienen
legalmente atribuidas:

a) El establecimiento de las bases de planificacién de la
ordenacion gcneral de la politica de ordenacion y fomento de
las producciones agricolas y forestales y de los medios de pro-
duccién, de acuerdo con la planificacién general de la actividad
econdémica.

b) El analisis y caracterizacion técnico-econ6mica de los sis-
temas de produccién agricola y forestal, & nivel nacional, a
partir de los datos suministrados por la Comunidad Auténoma
y los que obtenga directamente de la Administracion del Estado,
segun las normas que ésta dicte al efecto. ’

c¢) La planificacién, oida la Comunidad Auténoma, promul-
gacién, coordinacién, seguimiento y evaluacién de programas
y actuaciones de interés general, en materia de ordenacién y
fomento de las producciones agricolas y forestales y de los
medios de produccion.

d) La asignacién de las inversiones y de las subvenciones
que los Presupuestos Generales del Estado establezcan para la
realizacion de los programas y actuaciones en e! punto anterior.

e) El establecimiento de la normativa que regule la apli-
caciéon, a mnivel nacional, de las subvenciones anteriormente
mencionadas, asi como el control del empleo de las mismas.

. f) El establecimiento de los registros de cultivos y planta-
ciones.

g) La homologacién y registro de los medios de producci6n.

h) Las relaciones internacionales en materia de produccién
vegetal. La Comunidad Auténoma podra asistir y participar,
dentro de la delegacion espaiiola, en aquellas reunjones técnicas
de caracter internacional cuando sea requerida para ello o
solicitar del Gobierno su participacién cuando en las mismas
se trate de materias que afecten a sus intereses.

i} Cualquier otra que le corresponda en virtud de alguna
norma y no haya sido objeto de transferencia.

D) Funciones en que han de concurrir la Administracién del
Estado y la de la Comuriidad Auténoma y forma de cooperacion.

Se desarrollaran coordinadamente entre el Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacién y la Comunidad Auténoma de
La Rioja, a través del 6rgano colegiado que sea reglamentaria~
mente estabiecidu por el citado Ministerio y con participacién
de todas las Comunidades Auténomas, las siguientes funciones
y competencias:

a) El establecimiento de la normativa precisa para:

— La realizacién del analisis y caracterizacién técnico-eco-
némica de los sistemas de produccién aggicola y forestal, asf
como para la gestion de los registros mencionados en los epi-
grafes anteriores.

— El desarrollo de los programas y actuaciones de interés
general en materia de ordenacion y fomento de las producciones
agricolas y forestales y de los medios de produccion.

— La distribucién territorial de las subvenciones que hayan
de ser gestionadas por la Comunidad Auténoma para el desarro-
llo de los mencionados programas y actuaciones, asi como para
la redistribucién de las cantidades inicialmente asignadas, ha-
bida cuenta de la gestién realizada por cada Comunidad Auté-
noma.

b) El suministro de informacién sobre lps objetivos perse-
guidos y alcanzados con el desarrollo de los programas y actua-
ciones que promueven ambas Administracionas. .

c¢) La coordinacién de las Administraciones Publicas en ma-
teria de ordenacién y fomento de las producciones agricolas y
forestales y de los medios de produccidn. '

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras- ~
pasan. -

Primero.—Se traspasa a la Comunidad Auténoma de La
Rioja los bienes, derechos y obligacionus del Estado que se
recogen en el inventario detallado de la relacién adjunta na-
mero 1, donde quedan identificados los inmuebles, muebles y
las concesiones y contratos afectados por el traspaso. Estos tras-
pasos se formalizaran de acuerdo con lo establecido en la
disposicién transitoria octava del Estatuto de Autonomia y
demas disposiciones en cada caso aplicables.

Segundo.—En el plazo de un mes desde la aprobacién de
este Acuerdo por el Gobierno se firmaran las cqrrespondxem_;es
actas de entrega y recepcion de mobiliario, equipo y material
inventariable.

F) Personal adscrito a los Servicios e Instituciones que se
traspasan.

Primero.—E] personal adscrito a los Servicios e Institucior_:es
traspasadas y que se referencia nominaimente en la relacién
adjunta numero 2 pasard a depender de la Comumqlad Auténo-
ma de La Rioja, en los términos legalmente previstos por ql
Estatuto de Autonomia y las demas normas en cada caso apll-
cables y en las circunstancias que se especifican en la relacién
adjunta y con su numero de Registro de Personal. .

Segundo.—Por la Subsecretaria del Ministrio de Agrlcultu.r_a,
Pesca y Alimentacién y demas érganos competentes en materia
de personal se notificara a los interesados el traspaso de su
nueva situacion administrativa tan pronto el _Goblerno aprgqbe
el presente Acuerdo por Real Decreto. Asimismo, se remitird
a los érganos competentes de la Comunidad Auténoma de La
Rioja una copia de todos los expedientes de este perspnal tras-
pasado, asi como de los certificados de haberes referidos a las
cantidades devengadas durante 1983, procediéndose por la Ad-
ministracién del Estado a modificar las plentillas organicas y
presupuestarias en funcién de los traspasos operados.

G) Puestos de trabajo vacantes que se traspasan.

Los puestos de trabajo vacantes dotados presupuestariamente
que se traspasan son los que se detallan en las relaciones ad-
juntas numero 2, con indicacién del Cuerpo o Escg{a al que
estan adscritos o asimilados, nivel organico y dotacién presu-
puestaria correspondiente.

H) Valoracion de las cargas financieras de los servicios tras-
pasados. :

Primero.—E1 coste efectivo correspondiente a los serviclos
que se traspasan & la. Comunidad figurara en el correspondiente
Real Decreto, que engloba la valoracién del coste efectivo de
todos los servicios traspasados a la Comunidad Autdnoma en

materias agrarias.
Segundo.—Los créditos presupuestarios del efercicio de 1883

(presupuesto prorrogado de 1982} que constituyen la dotaclon
de los servicios traspasados, se recogen en la relacién adjunta
numero 3.

I) Documentacién y expedientes de los servicios que se tras-
pasan.

La entrega de la documentacién y expedientes de los servicios
traspasados se realizard en el plazo de un mes desde la apro-
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bacién de este Acuerdo por el Consejo de Ministros, y la reso-
lucién de aquellos que se hallen en tramitacién correspondien-
tes a los servicios o competencias traspasadas correspondera a
la Comunidad Auténoma,

J) Fecha de efectividad de las transferencids.

Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
objeto de este Acuerdo tendran efectividad el dfa 1 de julio
de 19883,

Y para que conste, expedimos la presente certificacién en
Madrid a 22 de junio de 1883.—Los Secretarios de la Comisién
Mixta. .

Don José Antonio Torres Soto y don José Maria Manero Frias

CERTIFICAN:

Que en la sesién plenarie de la Comisiéon celebrada el dia
22 de junio de 1983 se adopté acuerdo sobre transferencias a la
Comunidad Auténoma de La Rioja de las funciones y servicios
del Estado en materia de produccién animal, en los términos
que a continuaciéon se expresan:

. A) Referencia a normas constitucionales, estatutarias y le-
gales en las que se ampara la transferencia.

La Constitucién, en el articulo 148, establece que las Comu-
nidades Auténomas podran asumir competencias en materia de
agricultura y ganaderia de acuerdo con la ordenaci6én general
de la economia, asi como en materia de montes y aprovecha-
“mientos forestales, y en el articulo 149 reserva al Estado la
competencia exclusiva sobre el establecimiento de las bases y
coordinacién de la planificacién general de la actividad econo-
mica, comercio exterior y relaciones internacionales.

Por su parte, el Estatuto de Autonomia de La Rioja establece
en su articulo 8.1.8 que corresponde a la Comunidad Auténoma
de La Rioja-la competencia exclusiva en materia de agricultura
y ganaderia, de acuerdo con la ordenacion general de la eco-
nomia. -

En base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Comunidad Auténoma de La Rioja
tenga competencias en las matierias de produccién animal, por
lo que se procede a operar ya en este campo transferencias de
funciones y servicios de tal Indole a la misma.

Los Decretos 2884/1971, de 5 de noviembre; 2018/1974, de 11 de
octubre, y demas disposiciones concordantes, establecen las fun-
ciones, en materia de produccién animal, que competen a la
Direccién General de la Produccién Agraria, a través de la
Subdireccién General de la Producciéon Animal.

B) Funciones del Estado que asume la Comunidad Auténo-
ma e identificacién de los servicios que Se traspasan.

Primero.—Se transfieren a la Comunidad Auténoma de La
Rioja, dentro de su ambito territorial, en los términos del pre-
sente Acuerdo y de los Decretos y demas normas que lo hagan
efectivo y se publiquen en el «Boletin Oficial del Estado-, las
siguientes funciones:

a) El analisis y caracterizacién técnico-econémica de los

sistemas de produccién animal y de la racionalizacién-de ‘las
explotaciones ganaderas en su ambito territorial, con arreglo a
la normativa general que establezca la Administracién del Es-
tado. ' .
b) La planificacién, ofda la Administracién del Estado, eje-
cucién, seguimiento y evaluacién de programas de caracter re-
gional en materia de mejora ganadera y de racionalizaci6n de
los sistemas de explotacién del ganado, en el marco de los
programas y de acuerdo con las bases y la ordenacién econ6-
mica general que, en relacién con la citada materia, estén es-
tablecidos o establezca la Administracién del Estado.

¢) El establecimiento y desarrollo de las acclones corres-
pondientes a la ordenacién de la estructura y organizacién pro-
ductiva de los subsectores ganaderos, asi como de mejora de la
productividad, de acuerdo con la normativa bésica general.

d) La sjecucién, seguimiento y evaluacién en su ambito te-
rritorial de los programas de fomento y mejora de las produc-
ciones animales y de aprovechamiento de los recursos de utili-
zaclén para la ganaderia.

e) ‘Las acciones relacfonadas con el Reglamento de Ordena-
cién de Pastos, Hierbas y Rastrojeras.

f) La direccién y ejecucién de programeas de reproduccién
ordenada, de acuerdo con las disposiciones vigentes. Para su
mejor desarrollo, la Administracién del Estado suministrara e

la Comunidad Auténoma de.La Rioja, y a solicitud de 1la-

misma, el material genético animal necesarip procedente de los
Centros Nacionales de Seleccién y Reproduccién Animal, con las
especificaciones de calidad genética que la Comunidad Auté-
nome considere adecuade para la mejors de la cabafa gana-
dera de La Rioja, dentro de las disponibilidades del Banco Na-
cional que mantienen dichos Centros. Cuando el materiel gené-
tico demandado no pueds ser atendido en la forma expuesta,
la Comunidad Auténoma podra gestlonar su adquisicién en el

exterior, con sujecién & la.legislacién vigente en materia de
importacién de material genético animal.

g) La aprobacién e instrumentacién de concursos de ganado
de caracter local, provincial y regional, as{ como la colaboracién
y apoyo en el desarrollo de los concursos de ganado de caréc-
ter nacional y de las exposiciones-venta de reproductores selec-
tos que, a propuesta de las Asociaciones Nacionales de Criado-
res de Ganado Selecto, Sse aprueben por la Administracién del
Estado para realizar en el ambito de la Comunidad Auténoma.

h) Lg vigilancia del cumplimiento y, en su caso, la denun-
cia ante la Administracién del Estado de las infracciones come-
tidas contra la legislacién vigente en materia de mejora y
fomento de las producciones ganaderas y de los medios de
produccién.

i) La resoluciéon de los expedientes sancionadores en que,
de acuerdo con la legislacién vigente, viene siendo ejercida por
los servicios transferidos.

i) La gestion de las subvenciones que los Presupuestos Ge-
nerales del Estado establezcan para el desarrollo de los pro-~
gramas y actuaciones relativos a la mejora y el fomento de las
producciones ganaderas y de los medios de produccién, dentro
del marco de la ordenacién general de la economia y de la
normativa general de la Administracién del Estado que regule
cada tipo de subvencién, facilitando la informacién que, en
relacién con la gestiébn de las citadas subvenciones, sea reque-
rida, en cada caso, por la Administracién del Estado, a efectos
del control del empleo de las mismas.

Segundo.—Para la efectividad de las funciones relacionadas
se traspasan a la Comunidad Auténoma de La Rioja, receptora
de las mismas, las Jefaturas Provinciales de Produccion Animal
afectas a las respectivas Direcciones Provinciales del Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién ubicadas en su ambito
territorial.

C) Competencias, servicios y funciones que se reserva la
Administracién del Estado.

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas,
permaneceran en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacién y seguiran siendo de su competencia para ser ejercitadas
por el mismo las siguientes funciones y actividades que tiene
legalmente atribuidas:

a) El establecimiento de las bases de planificacién y la
ordenacién general de la politica de ordenacién y mejora de
las producciones animales, de acuerdo con la planificacién ge-
neral de la actividad econémica.

b) El establecimiento, oida la Comunidad Auténoma, de los
programas de orientacién y estructura de los censos animales,
endcuanto éstos constituyen normativa general basica del Es-
tado. . ’

c) El establecimiento de los programas de organizacién pro-
ductiva de los subsectores ganaderos y de ordenacién, fomento
y mejora de las producciones animales, asf como la consiguiente
coordinacion, seguimiento y evaluacién de sus resultados a
nivel nacional, dentro de la normativa general.

d) La reglamentacién y desarrollo de los libros y registros
genealbgicos, el control de rendimientos y de valoracién de
reproductores inscritos en los mismos.

e) El Centro Nacional de Seleccién y Reproduccién Animal
y de los Depésitos de Reproductores Selectos dependientes del
mismo.

f) La aprobacién y funcién registral de las materias primas
y férmulas de pienso para la alimentacién animal,

g) La aprobacién y direccién técnica de los concursos de
ganado, de caracter nacional e internacional, y de las exposi-
ciones-venta de reproductores selectos.

h) La asignacién de las inversiones y de las subvenclones
que los Presupuestos Generales del Estado establezcan para la
realizacién de los programas y actividads antes citadoes.

1) El establecimiento de la normativa que regule la aplica-
cién, a nivel nacional, de las subvenciones anteriormente men-
cionadas, asi como el control del empleo de las mismas.

1) Las relaciones internacionales en materia de produccién
animal, as{ como las compétencias relacionadas con el comercio
exterior de reproductores selectos y material genético animal.
La Comunidad Auténoma podra asistir y participar, dentro de
la delegaci6n espafiola, en aquellas reuniones técnicas de caréc-
ter internacional cuando sea requrida para ello o solicitar al
Goblerno su participacién cuando las reuniones traten de ma-
terias que aefecten a sus intereses.

k) Cualquier otra que le corresponda en virtud de alguna

. norma y no haya sido objeto de trasnferencia.

D) Funciones en que han de concurrir la Administracién del
Estado y la Comunidad Auténoma y forma de cooperacién.

Se desarrollaran coordinadamentes entre el Ministerio de Agrl-
cultura, Pesca y Alimentacién y la Comunidad Auténoma de La
Rioja, a través del érgano colegiado que sea reglamentariamente
establecido por el citado Ministerio y con participacién de todas
last Co_munidades Auténomas, las siguientes funclones y com-
petencias:



BOE.-—Num. 279

22 noviembre 1983

31597

a) La armonizacién y coordinaciéon del funcionamiento de
las Administraciones -Central y Autonémica en materia de or-
denacion y mejora de las producciones animales.

b) La instrumentacién. del desarrollo, en el ambito de la
Comunidad Auténoma, de los programas y acciones sefialados
en el parrafo B.1, a efecto de la necesaria coordinacion econé-
mica general. o

¢) El establecimiento de los criterios objetivos para la
distribucion territorial de las subvenciones, destinadas a dichos
programas y acciones, que hayan de ser gestionadas por las
Comunidades Auténomas, asi como de los criterios a seguir para
efectuar la redistribucién de las subvenciones inicialmente asig-
nadas, habide cuenta de la gestién realizada por cada una de
las Comunidades Auténomas. :

d) La determinacién de los métodos, procedimientos y datos
precisos para facilitar la mutua informacién necesaria, tanto
para la Administracion Central del Estado como para la Comu-
nidad Auténoma.

) El suministro de la infcrmaciéon que se determine para
el seguimiento -y evaluacién a nivel nacional de los programas
y acciones antes sefidlados, con la periodicidad y en la forma
que se establezca para cada uno. i

" f) El estudio, aprobacion de los programas de hibridacién,
asi como los centros concertados de inseminacién artificial del
ganado, con sujecion a lo establecido por la normativa general
basica vigente sobre la materia.

g) El estudio, aprobacién e instrumentaciéon y desarrollo de
programas de defensa, conservacién y promocién de las razas
autoctonas que se consideren de interés nacional,

E) Bienes, dereshos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan.

Primero.—Se traspasan a la Comunidad Auténoma de La Rioja
los bienes, derechos y obligaciones del Estado que se recogen en
el inventario detallado en la relacién adjunta numero 1, donde
quedan identificados los inmuebles, muebles y las concesiones
y contratos afectados por el traspaso. Estos traspasos se for-
malizaran de acuerdo con lo establecido en la disposicién tran-
sitoria- octava del Estatuto de Autonomia y demas disposicio-
nes en cada caso aplicables.

Segundo.—En el plazo de un mes desde la aprobacién de este
acuerdo por el Gobierno se firmaran las correspondientes actas
(t:le .ertn)firega y recepcion de mobiliario, equipo y material inven-
ariable, :

F) Personal adscrito a los servicios e instituciones que se
traspasan ’

Primero.—E] personal adscrito a los servicios e instituciones
traspasados, y que se referencia nominalmente en la relacién
adjunta numero 2, pasara a depender de la Comunidad Auténo-
ma de La Rioja, en los términos legalmente previstos por sl Es-
tatuto de Autonomia y las demds normas en cada caso aplica-
bles y en las circunstancias que se especifican en la relacién
adjunta y con su numero de Registro de Personal.

Segundo.—Por la Subsecretaria del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacién y demas o6rganos competentes en materia
de personal se notificara a los interesados el traspaso de su
nueva situacion administrativa tan pronto el Gobierno apruebe
el presente acuerdo por Real Decreto. Asimismo se remitira a
los organos competentes de la Comunidad Auténoma’ de La
Rioja una copia de todos los expedientes de este personal tras-
pasado, asi como de los certificados de haberes referidos a las
cantidades devengadas durante 1983, procediéndose por la Ad-
ministraciéon del Estado a modificar las plantillas organicas
y presupuestarias en funcién de los traspasos operados.

G) Puestos de trabajo vacantes que se traspasan.

Los puestos de trabajo vacantes dotados presupuestariamen-
te que se traspasan son los que se detallan en las relaciones
adjuntas numero 2, con indicacién del Cuerpo o Escala al que
estan adscritos o asimilados, nivel organico y dotacidn’ presu-
puestaria correspondiente.

H) Valoracién de las cargas financieras de los servicios
traspasados.

Primero.—El coste efectivo correspondiente a los servicios
que se traspasan a la Comunidad figurara en el correspon-
diente Real Decreto, que engloba la valoracién del coste efectivo
de todos los servicios traspasados a la Comunidad Auténoma
en materias agrarias.

Segundo.—Los créditos presupuestarios del ejercicio de 1083
(presupuesto prorrogado de 1982), que constituyen la dotacién
de los servicios traspasados, se recogen en la relacion adjunta
numero 3.

) Documentacion y expedientes de los servicios que 8e
traspasan, ’

La entrega de la documentacién y expedientes de los servi-
cios traspasados se realizar4 en el plazo de un mes desde la
aprobacion de este acuerdo por el Consejo de Ministros, y la
resolucién de aquellos que se hallen en tramitacién, corres-

<

pondientes & los servicios o competéncias traspasadas, corres-

pondera a la Comunidad Auténoma,

J) Fecha de efectividad de las transferencias.

Lag transferencias de funciones y los traspasos medios ob-
geto de este Acuerdo tendran -efectividad el dia 1 de julio
o 1983.

Y para que cohste, expedimos la presente certificacién en
1\l\l/fadrid a 22 de junio de 1983.—Los Secretarios de la Comisién
ixta.

Don José Antonio Torres Soto y don José Maria Manero Frias
CERTIFICAN:

Que en la sesién plenaria de la Comisién celebrada el dia
22 de junio de 1983 se adopté acuerdo sobre transferencias a la
Comunidad Auténoma de La Rioja de las funciones y servicios
del Estado en materia de sanidad animal, en los términos que
a continuacién se expresan:

A) Referencias a normas constitucionales, estatutarias y
legales en las que se ampara la tronsferencia.

La Constitucién, en el articulo 148, establece que las Comu-
nidades Auténomas podran asumir competencias en materia de
agricultura y ganaderia de acuerdo con la ordenacién general
de la economia y de sanidad e higiene, y en el articulo 149
reserva al Estado la competencia exclusiva sobre la sanidad
exterior, bases y coordinacién general de la sanidad 'y de la
plenificacion general de la actividad econémica, legislacién
sobre productos farmacéuticos y el régimen aduanero y aran-
celario, asi como el comercio exterior.

Por su parte, o] Estatuto de Autonomia de La Rioja esta-
blece en su articulo 8.1.6 que corresponde & la Comunidad
Auténoma de La Rioja la competencia exclusiva en materia de
agricultura y ganaderia, de acuerdo con la ordenacién general
de la economia. El articulo 9.5 establece que corresponde a la
Comunidad Auténoma el desarrollo legislativo y la ejecucion
en ol marco de la legislacién basica del Estado en materia de
sanidad.

En base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Comunidad Auténoma dez La Rioja
tenga competencias en .las materias de sanidad animal, por
lo que se procede a operar ya en este campo transferencias
de funciones y servicios de tal indole a la misma.

El Decreto 2684/1971, de 5 de noviembre, seflala que corres-
ponde & la Subdireccién General de Sanidad Animal la pre-
vencién y lucha contra las enfermedades animales y zoonosis,
el control de los medios de defensa sanitaria, la vigilancia
sanitaria fronteriza, asi como el cumplimiento de las disposi-
ciones legales y reglamentarias sobre epizootias y convenios
internacionales relacionados con esta materia,

B) Funciones del Estado que asume la Comunidad Auté-
noma e identificqcidn de los servicios que se traspasan.

Primero.—Se transfieren a la Comunidad Autdénoma de La
Rioja, dentro de su ambito territorial, en los términos del pre-
sente acuerdo y de los Decretos y deméas normas que lo hagan
efectivo y se publiquen en el «Boletin Oficial del Estado», las
siguientes funciones:

a) Control y vigilancia de los animalées y de sus explota-
ciones para la deteccion de epizootias y la adopcién de las
medidas sanitarias pertinentes en el caso de aparicion de una
de" ellas.

b) La planificacién, organizacion, direccién, ejecucién y
svaluacién de las campafnas de saneamiento ganadéro no re-
guladas por las disposiciones de ambito estatal.

c¢) La organizacién, direccién, ejecucién y evaluacién, en
su ambito territorial, de las campanas de saneamiento gana-
dero reguladas por disposiciones de ambito estatal, asi como la
autorizaciéon de conciertos para €l saneamiento ganadero en
las campafas reguladas por disposiciones de &4mbito estatal.

d) La recomendacién de los medios de lucha contra las
enfermedades de. los animales.

o) El fomento de las agrupaciones ganaderas de defensa
sanitaria.

f) La adopcién de las medidas zoosanitarias obligatorias en
relacién con el movimiento y transporte de los animales y pro-
ductos de ellos derivados.

g) La autorizacioén, calificacién, registro, asf como el con-
trol zoosanitario de las concentraciones ganaderas, explotacio-
nes animales, paradas de sementales, centros de reproduccién
no estatales y nucleos zoologicos.

h) Le gestién, en su ambito territorial, del registro de dis-
tribuidores de productos y material zoosanitario.

1) La gestlén de las subvenciones que los Presupuestos Ge-
nerales del Estado establezcan para el desarrollo de las cam-
pafias de saneamiento ganadero y de los programas de sanidad
animal, dentro del marco de la ordenacién general de la eco-
nomia y conforme a la normativa general de la Administracién
del Estado, que regule cada tipo de subvencién, facilitando la
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informacién que en relacién con la gestiébn de las citadas sub-
venciones sea requerida, en cada caso, por la Administracién
del Estado a efectos del control del empleo de las mismas.

Segundo.—Para la efactividad de las funciones relacionadas
se traspasan a la Comunidad Auténoma de La Rioja, receptora
de las mismas. las Jefaturas Provinciales de Sanidad Animal
afectas a las respectivas Direcciones Provinciales del Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién ubicadas en su ambito
territorial.

C) Competencias, servicios y funciones que se reserva la
Administracion del Estado. . ’

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas
permaneceran en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacién, y seguirdn siendo de su competencia para ser ejer-
citadas por el mismo, las siguientes funciones y actividades,
que tiene legalmente atribuidas:

a) La legislaci6n- basica, planificacién general y coordina-
cién en materia de sanidad animal.

b) La normativa precisa para la homogeneizacién en todo
el Ambito nacional de la actividad en dicha materia, oida la
Comunidad Auténoma.

c¢) La planificacién, coordinacién y evaluacién de las cam-

pafias de saneamiento ganadero de ambito estatal y de los
programas de sanidad animal, asi como la asignacién de las
inversiones y de las subvencionés que los Presupuestos Gene-
rales del Estado establezcan para la realizacién de dichas ac-
tuaciones.

d) El establecimiento de la normativa que regule la apli-
cacién, a nivel nacional, de las subvenciones anteriormente
mencionadas, asf como el control del empleo de las mismas.

e) El registro y control de la produccién de los productos
zoosanitarios, asi como la homologacién sanitaria de las In-
dustrias relacionadas con los mismos.

f) La autorizacién, certificacibn y control zoosanitarios de
los animales y productos de ellos derivados y con ellos rela-
cionados con destino al comercio exterior, tanto en origen
como en eduanas.

g) La alta inspeccién en materia de sanidad animal.

" h) Las relaciones internacionales en materia de sanidad
animal, La Comunidad Autétnoma podri asistir a participar
dentro de la delegacién espaficla en aquellas reuniones técni-
cas de caracter internacional cuando sea requerida para ello,
o solicitar del Gobierno su participacién cuando en las mismas
se trate de materias que afecten a sus intereses.

i) Cualquier otra que le corresponda en virtud de alguna
norma y no haya sido objeto de transferencia.

D) Funciones en que han de concurrir la Administracién
del Estado y la Comunidad Auténoma y forma de cooperacién.

Se desarrollaran coordinadamente entre el Ministerio de
Agricultura. Pesca y Alimentacién y la Comunidad Auténoma
de La Rioja, a través de! 6rgano colegiado que sea reglamen-
tarlamente establecido por e] citado Ministerio y con partici-
pacién de todas las Comunidades Auténomas, las siguientes
funciones y competencias:

a) La declaracién oficial obligatoria de la existencia de una
enfermedad se realizardA por la Comunidad Aut6noma dentro
de su Ambito territorial, a iniciativa propia o a instancia de la
Administracién del Estado. En sl primer caso, la Comunidad
Auténoma procedera a la previg comunicacién a la Adminis-
tracién para la ratificacién, en su caso, por ésta de tal decla-
racién. En el segundo, la Comunidad Auténoma deberi reali-
zar la declaraci6én instada. En todo caso, la ratificacién por la
Administrarién del Estado supondra le declaracién oficial a
los efectos de su validez en todo el Ambito nacional y de su
comunicacién a nivel internacional.

b) La declaracién oficial de 4reas libres de enfermedad se
realizara por la Comunidad Auténoma, dando conocimiento a
la Administracién del Estado, que la ratificar4, en su caso, a
efectos de sanidad interior y exterior.

c) La Comunidad Auténoma participard, a través del 6r-
gano colegiado y en la forma que reglamentariamente se deter-
mine por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién,
en la elaboracién e instrumentacién de las campafias de sa-
neamiento ganadero de los programas de sanidad animal esta-
blecidos por la Administracién del Estado. a quien facilitara
la informacién necesaria para la evaluacién de las mismas.

d) La Comundad Auténoma informara de manera inme-
diata a la Administracién del Estado de la incidencia, locali-
2acibn y desarrollo de las epizootias que se presenten en su
émbito territorial. Asimismo informara de las actuaclones que
se realicen en esta materia.

e) El Ministerio de Agriculturs, Pesca y Alimentacién y la
Comunidad Auténoma estableceran un convenio por el que se
asegure a ésta, a través de los laboratorios que dependan de
la Administracién del Estado. el apoyo para e! pleno efercicio
de las competencias asumidas en materia de sanidad animal.

f) Ei Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, en
la medida de sus posibilidades, prestara apoyo técnico y ma-
teria]l a la Comunidad Auténoma para el desarrollo de sus
actividades en las materias transferidas.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan. :

Primero.—Se traspasan a la Comunidad- Auténoma de La
Rioja los bienes, derechos y obligaciones del Estado que Sse
recogen en el inventario detallado de la relacién adjunta na-
mero 1, donde quedan identificados los inmuebles, muebles y
las concesiones y contratos afectados por el traspaso. Estos
traspasos se formalizaran de acuerdo con lo establecido en la
disposicién transitoria octava del Estatuto de Autonomia y de-
méas disposiciones en cada caso aplicables. .

Segundo —En el plazo de un mes desde la aprobacién de
este acuerdo por el Gobierno se firmaran las correspondientes
actas de entrega y recepcién de mobiliario, equipo y material
inventariable.

F) Personal adscrito a los servicios e instifuciones que $sé
traspasan.

Primero.—El personal adscrito a los servicios e instituciones
traspasados, y que se referencia nominalmente en la relacién
adjunta numero 2, pasard a depender de la Comunidad Auté-
noma de La Rioja, en los términos legalmente previstos por el
Estatuto de Autonomia y las demé4s normas en cada. caso apli-
cables, y en las circunstanciag que se especifican en la rela-
cién adjunta'y con su numero de Registro de Personal.

Segundo.—Por la Subsecretaria del Ministerio de Agricultu-
ra, Pesca y Alimentacién y demés érganos competentes en ma-
teria de personal se notificar4 a los interesados el traspaso de
su nueva situacién administrativa tan- pronto el Gobierno
apruebe el presente acuerdo por Real Decreto. Asimismo se
remitirh a los 6rganos competentes de la Comunidad Auté-
noma de La Rioja una copia de todos los expedientes de este
personal traspasado, asi como de las certificaciones de haberes
referidas a las cantidades devengadas durante 1983, procedién-
dose por la Administracién del Estado a modificar las planti-
llas orgénicas y presupuestarias en funcién de los traspasos
operados.

G) Puestos de trabajo vacantes que se traspasan,

Los puestos de trabajo vacantes dotados presupuestariamen-
te que se traspasan son los que se detallan en las relaciones
adjuntas nimero 2, con indicacién del Cuerpo o Escala al que
estdn adscritos o asimilados, nive]l organico y dotacién presu-
puestaria correspondiente.

H) Valoracién de ‘las cargas financieras de los servicids
traspasados.

Primero.—FE1 coste efectivo correspondiente a los servicios
que se fraspasan a la Comunidad Auténoma figurars en el
correspondiente Real Decreto, que engloba la valoracién del
coste efectivo de todos los servicios traspasados a la Comuni-
dad Auténoma en materias agrarias.

Segundo.—Los créditos presupuestarios del ejercicio de 1983
(presupuesto prorrogado de 1682), que constituyen la dotacién
de los servicios traspasados, se recogen en la relacién adjunta
numero 3.

DD Documentacién y expedientes de .los servicios que se
traspasan.

La entrega de 1a documentacién y expedientes de los servi-
cios traspasados se realizard en el plazo de un mes desde !a
aprobacién de este acuerdo por el Conseio de Ministros, y 'a
resolucién de aquellos qued se hallen en tramitacion correspon-
dientes a los servicios o competencias traspasadas correspon-
deréd a la Comunidad Auténoma.

J) Fecha de efectividad de las tronsferencias.

.Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
gb]eto de este acuerdo tendrAn efectividad el dia 1 de jullo
e 1983.

Y para que conste, expedimos la presente certificacién en
I}:/IA?drid a 22 de junio de 1983.—Los Secretarios de la Comisién
xta,

Don José Antonio Torres Soto y don José Maria Manero Frias
CERTIFICAN:

Que en la seslén plenaria de la Comisién celebrada el dia
22 de funio de 1983 se adopté acuerdo sobre transferencias a
la Comunidad Auténoma de La Rioja de las funciones ¥y servi-
clos del Estado en materia de ordenacién de la oferta, en los
términos que a continuacién se expresan:

A) Referencia a normas constituclonales, estatutarias y le-
gales en las que se ampara la transferencia.

La Constitucién, en el articulo 148, estahlece que las Comu-
nidades Auténomas podran asumir competencias en materia de
egricultura y ganaderfa de acuerdo con la ordenacién general

‘de la economfa y en ferias interiores, y en el articulo 149 re-

serva al Estado la competencia exclusiva sobre el establecl-
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miento de las bases y coordinacién de la planificacién general
de le actividad economica, comercio exterior, legislaciéon mer-
cantil y relaciones internacionales.

Por su -parte, el Estatuto de Autonomia de La Rioja esta-
blece en su articulo 8.1.8 que corresponde a la Comunidad
Auténoma la competencia exclusiva en materia de agricultura
y ganaderia, de acuerdo con la ordenacién general de la eco-
nomia, y el articulo 8.1.10 sefiala como competencia exclusiva
e] régimen de ferias y mercados interiores.

En base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Comunidad Auténoma de La Rioja
tenga competencias en las materias de ordenacién de la oferta,
por lo que se procede a operar ya en este campo transferencias
de funciones y servicios de tal indole a la misma.

El Decreto 84471881, de 8 de mayo, y disposicionés comple-
mentarias atribuyen a la Subdireccién General de Ordenacion
de la Oferta las funciones de comercializacién, normalizacion
y tipificaciéon en origen de productos agrarios, asi como las
acciones relativas al estudio, registro, promocién, informacion
y vigilancia de los mercados en origen de productos agrarios
y las de promocién, tramitacién, calificacién, registro, vigilan-
cia e inspeccion de las agrupaciones de productos agrarios,
asignados a la Direccién General de la Producciéon Agraria.

B) Funciones del Estado que asume la Comunidad Auté-
noma e identificacion de los servicios que se traspasan. .

Primero.—Se: transfieren a la Comunidad Auténoma de_ La
Rioja, dentro de su ambito territorial, en los términos del pre-
sente acuerdo y de los Decretos y demas normas que lo hagan
efectivo y se publiquen en el «Boletin Oficial del Estado», ias
siguientes funciones:

a) Las acciones relativas a la difusion y -analisis de la apli-
cacién de las normas de calidad de productos agrarios en
origen.

b) Las acciones relativas gl estudio, promocién, tramita-
ci6n, informacidn, vigilancia y aprobacion de los Estatutos y
Reglamentos de los Centros de Contratacion de Productos Agra-
rios en Origen. asi como el ejercicio de-las funciones de regis-
tro, en concordancia con la programaciéon nacional de tales
Centros." :

c) Las acciones relativas a la promocién, tramitacién, ase-
soramiento técnico, vigilancia e inspeccion de las Agrupacio-
nes de Productores Agrarios, asi como la calificacion previa
que se elevara al Mnisterio de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cién para su conocimiento y ratificacion, lo que haréd siempre
que cumpla la normativa general vigente.

d) Propuestas de calendarios de celebraciones de los Cen-
tros de. Contratacion de Productos Agrarios en Origen que asi
lo requieran y sus modificaciones en el tiempo. .

e) La vigilancia del cumplimiento y. en su caso, la denun-
cia airte la Administraciéon del Estado de las infracciones co-
metidas contra la legislacién vigenle en materia de ordenacion
de la oferta.

f) La resolucion de los expedientes sancionadores en los
casos que. de acuerdo con la législacion- vigente, viene siendo
ejercida por los servicios transferidos.

g) La gestiéon de las subvenciones que los Presupuestos Ge-
nerales del Estado establezcan para el desarrollo de los pro-
gramas y actuaciones relativos a la ordenacion general de la
economia y conforme a la normativa general de la Adminis-
tracion del Estado que regule cada iipo de subvencion, facili-
tando la informaciéon que en relacion con ia gestion de las
citadas subvenciones sea requerida, en cada caso, por la Ad-
ministracion del Estado a efectos del control del empleo de
las mismas.

Segundo.—Para la efectividad de las compeiencias y funcio-
nes relacionadas se traspasan a la Comunidad Auténomea de
La Rioja, receptora de las mismas, las Jefaturas Provinciales
de Industrializacion y Comercializacion Agrarias afectas a 1as
respectivas Direcciones Provinciales del Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacién ubicadas en su ambito territorial.

C) Competencias, servicios y funciones que se reserva la
Administracion del Estado.

En consecuencia con la relacién de funcioass traspasadas
permanecerin en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacién, y seguiran siendo de su competencia para ser ejer-
citadas por el mismo, las siguientes funciones y actividades,
que tiene legalmente atribuidas:

a) La legislacion basica, planificacién general y coordina-

cion en materia de ordenacién de la oferta.

b) La elaboracién y promulgacién de normas de calidad
de los productos agrarios en origen y de sus Reglamentos de
aplicacidon, asi como de la legislaciéon béasica por la que han
de regirse los Centros de Contrataciéon de Productos Agrarios
y las Agrupaciones de Productores Agrarios (APA),

c¢) La elaboracién y aprobacion de los programas sobre
Agrupaciones de Productores Agrarios, Centros de Contrata-
cién de Productos Agrarios en Origen y del calendario de ce-
lebraciones, oido el o6rgano colegiado correspondiente.

d) Ratificacién de la calificacién de APA para la obtencion
de los beneficios y ayudas que la legislacion determine, asi
como e] registro especial de APA. )

- @) El registro de inscripcién de los Centros de Contrata-
cion de Productos Agrarios.

f) La asignacién de las inversiomes y de las subvenciones
que los Presupuestos Generales del Estado establezcan para
el desarrollo de los programas y actuaciones relativos a la or-
denacién de la oferta, .

) El establecimiento de la normative’ que regule la apli-
cacién a nivel nacional de las subvenciones anteriormente
mencionadas, asi como el control del empleo de las mismas.

h) Cualquier otra que le corresponda en virtud de alguna
norma y no haya sido objeto de transferencia.’

D) Funciones en que han de concurrir la Administracion
del Estado y la de loa Comunidad Auténoma y forma de co-
operacion.

Se desarrollaran coordinadamente entre el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion y la Comunidad Auténoma
de La Rioja, a través del 6rgano colegiado que sea reglamen-
tariamente establecido por el citado Ministerio y con partici-
pacion de todas las. Comiunidades Autdénomas, las siguientes
funciones y competencias: ’

a) La instrumentacién y posterior desarrollo de las accio-
nes de seguimiento y evaluacion de los programas establecidos
por la Administracién del Estado, asi como la coordinacién
y aplicacion de criterios dé funcionamiento homogéneo en todo
el territorio nacional.

b) El establecimiento’ de criterios objetivos para la distri-
bucion territorial de las subvenciones que hayan de ser ges-
tionadas por la Comunidad Auténoma para el desarrollo de
los mencionados programas, asi como de los criterios para efec-
tuar la redistribucion de las cantidades inicialmente asigna-
das, en funcién de la gestién realizada por cada Comunidad
Autoénoma. .

c} La realizacion de estudios con el fin de racionalizar la
oferta y mejorar la comercializacién de las producciones me-
diante la creacion de nuevos Centros de Contrataciéon y la
mejora de los existentes. : .

d) El asesoramiento técnico a Centros y Entidades acogidos
a los programas de Centros de Contratacion de Productores
Agrarios y de APAS. C

e) La divulgacion de la actividad de los Centros 'y Enti-
dades surgidos por la aplicacién de los programas antes men-
cionados.

f) El analisis de las decisiones a adoptar sobre los progra-
mas de Centros de Contratacion y APAS.

g) La formacion de personal para el desarrollo de los pro-
gramas antes mencionados.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan.

Primero.—Se traspasan a la Comunidad Auténoma de La
Rioja los bienes, derechos y obligaciones del Estado que se
recogen en el inventario detallado de la relacién adjunta nume-
ro 1, donde quedan identificados los inmuebles, muebles y las
concesiones y contratos afectados por el traspaso. Estos tras-
pasos se formalizaran de acuerdo con lo establecido en la dis-
posicidon transitoria octava del Estatuto de Autonomia y demas
disposiciones en cada caso aplicables,

Segundo.—En el plazo de un mes desde la aprobacién de
este acuerdo por el Gobierno se firmaran las correspondientes
actas de entrega v recepcion de mobiliario, equipo y material
inventariable.

F) Personal adscrito a los servicios e instituciones que se
traspasan.

Primero.—El personal adscrito a los servicios e institucio-
nes traspasados, y que se referencia nominalmente en la rela-
cién- adjunta ntumero 2, pasara a depender de la Comunidad
Auténoma de La Rioja, en los términos legalmente previstos
por el Estatuto de Autonomia y las deméas normas en cada
caso aplicables y en las circunstancias que-se especifican an
la relacién adjunta y con su numero de Registro de Personal.

Segundo.—Por la Subsecretaria del Ministerio de Agricultu-
ra, Pesca y Alimentacion y demés oOrganos conmpetentes en
materia de personal se notificar4d a los interesados el traspaso
y su nueva situacion administrativa tan pronto e! Gobierno
apruebe el presente acuerdo por Real Decreto. Asimismo se
remitira a los érganos competentes de la Comunidad Autod-
nome. de La Rioja una copia de todos los expedientes de este
personal traspasado, asi como de las certificacion2s de haberes
referidas a las cantidades devengadas durante 1983. procedién-
dose por la Administraciéon del Estado a modificar las planti-
llas organicas y presupuestarias en fupncién de los traspasos
operados.

G) ‘Puestos de trabajo vacantes que se traspasan.

Los puestos de trabajo vacantes dotados presupuestariamen-
te que se traspasan son los que se detallan en las relaciones
adjuntas numero 2, con indicacién del Cuerpo o Escala al que
estan adscritos o asimilados, nivel organico y dotacién presu-
puestaria correspondienie.
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H) Valoracién de las cargas financieras de los servicios
traspasados.

Primero.-——E] coste efectivo correspondiente & los servicios
que se traspasan & la Comunidad figurard en el correspon-
diente Real Decreto, que engloba la valoracién del coste efec-
tivo de todos los servicios traspasados a la Comunidad Auté-
noma en materias agrarias.

Segundo.—Los créditos presupuestarios del esjercicio de 1883
(presupuesto prorrogado de 1982), que constituyen la dotacion
de los servicios traspasados, se recogen en la relacién adjunta
numero 3.

I Docume‘ntacién y expedientes de los servicios que se
traspasan.

La entrega de la documentacién y expedientes de los servi-
cios traspasados se realizard en el plazo de un mes desde la
aprobacién de este acuerdo por el Consejo de Ministros, y ia
resolucién de aquellos que se hallen en tramitacién correspon-
dientes a los servicios o competencias traspasadas correéspon-
deréd a la Comunidad Auténoma.

J) Fecha de efectividad de las transferencias.

Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
objeto de este Acuerdo tendran efectividad el dia 1 de julio
de 1883.

Y para que conste, expedimos la presente certifica.ciég en
Madrid a 22 de junio de 1983.—Los Secretarios de la Comisién
Mixta. - '

Don José Antonio Torres Soto v don José Maria Manero Frias
CERTIFICAN:

Que en la sesion plenaria de la Comision celebrada el dia
22 de junio de 1983 se adopté acuerdo sobre transferencias a
la Comunidad Auténoma de La Rioja de las funciones y servi-
cios del Estado.en materia de desarrollo ganadero, en los tér-
minos que a continuacién se expresan:

A) Referencia a normas constitucionales, estatutarias y le-
gales en las que se ampare la transferencia.

La Constitucién, en el articulo 148, establece que las Comu-
nidades Auténomas podran asumir competencias en materia de
agricultura y ganaderia de acuerdo con la ordenacién general
de la economia, ¥ en el articulo 149 reserva al Estado la com-
peteneia exclusiva sobre el establecimiento de las bases y coor-
dinacién de la planificacién general de la actividad econ6mica,
relaciones internacionales y estadisticas para fines estatales,

Por su parte, el Estatuto de Autonomia de La Rioja esta-
blece en su articulo 8.1.8 que corresponde a la Comunidad
Auténoma la competencia exclusiva en materia de agricultura
y ganaderia, de acuerdo con la ordenacién general de la eco-
nomia.

En base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Comunidad Auténoma de La Rioja
tenga competencias en las materias de desarrollo ganadero,
por lo que se procede a operar ya en este campo transferen-
cias de funciones y servicios de tal indole a la misma.

Los Decretos-ley 14/1068 y 6/1975 autorizan a los dos Con-
venios establecidos por Espafia con ¢l Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento, en 17 de julio de 1989 y 168 de julio
de 1975, que atribuyen a la Agencia de Desarrollo Ganadero
competencias de seleccién y supervisiéon de créditos de des-
arrollo, asf como la asistencia técnica a los ganaderos partici-
pantes en sus programas, dirigidos al incrémento productivo
de ganado extensivo de produccién nacional, reduccién de im-
portaciones y elevacién de las rentas agrarias de las &reas
afectadas.

El Real Decreto 419/1979, de 13 de febrero, y disposiciones
concordantes extionden a la totalidad del territorio nacional
las competencias y actuaciones de la Agencia en materias de
desarrollo ganadero y gestién de créditos supervisados, esta-
bleciendo asimismo el Real Decreto 464/1979, de 2 de febrero,
y disposiciones concordantes la concesién de crédito oficial y
otros estimulos y ayudas a los titulares de explotaciones que
se acojan a los proyectos que realice la Agencia de Desarrollo
Ganadero.

B) Funciones del Estado que asume la Comunidad Auté-
noma e identificacién de los servicios que se traspasan.

.I"rimero.—Sa transfiere & la GComunidad Auténoma de La
Rioja, dentro de su &mbito territorial, en los términos del pre-
sente acuerdo y de los Decretos y demdas normas que lo hagan
efectivo y se publiquen en el «Boletin Oficial del Estado=, 18s
siguientes funciones:

- a) Le selecci6n, estudio y relacién de los planes de mejora
ganadera para aquellos empresarios que soliciten acogerse e
las lineas de crédito ganadero supervisado.

b) Las propuestas de concesiém de los préstamos de des-
arrollo ganadero ante las Entidades de crédito pertinentes.

c) La asistencia técnica a los empresarios acogidos o que
puedan acogerse a los programas de desarrollo ganadero.

d) La supervision del empleo de los préstamos concedidos
a los empresarios ganaderos y de la distribucién segin sus
distintos fines y su calendario.

e) La supervisién y vigilancia de las mejoras y de la trans-
formacién de las Empresas acogidas.

Le gestion de la utilizacién de las lfneas privadas de
crédito y otros auxilios establecidos por la Agencia de Des-
arrollo Ganadero con Cajas de Ahorros, Cajds Rurales y Dipu-
taciones u otras Entidades, previa formulacién de los oportu-
nos acuerdos entre éstas y la Comunidad Auténoma y la Agen-
cia de Desarrollo Ganadero.

g) La tramitaciéon administrativa y la resolucién provisio-
nal de los expedientes de concesién de créditos oficiales des-
tinados al desarrollo ganadero, dentro del marco de la .orde-
nacion general de la economia y de la normativa general que
se establezca por la Administracién del Estado.

Segundo.—Para la efectividad de las funclones relacionadas
se traspasan a la Comunidad Auténoma de La Rioja, recep-
tora de las mismas, los equipos de proyectos de la Agencia
de Desarrollo Ganadero ubicados en su &mbito territorial.

C) Competencias, servicios y funciones que se reserva la
Administracion del Estado.

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas
permanecerdn en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacién, y seguiran siendo de su competencia para ser ejer-
citadas por el mismo, las siguientes funciones y actividades
que tiene legalmente atribuidas: '

a) La orientaciéon productiva, el control y la coordinacién
de los créditos oficiales supervisados.

b) La asignacién de los créditos oficiales y de las ayudaes
que los Presupuestos Generales del Estado establezcan para la
realizacién de los programas de desarrollo ganadero.

c) Las relaciones internacionales en materia de desarrollo
ganadero que le asignan los Convenios establecidos en el Ban-
co Mundial y otras que pueden establecerse. La Comunidad
Auténoma podra asistir y participar, dentro de la delegacién
espafiola, en aquellas reuniones técnicas de caracter interne-
cional cuando sea requerida para ello, o solicitar del Gobierno
su participacién cuando las reuniones traten de materias que
afecten a sus intereses. B .

d) La estadistica y evaluacién general de las acciones de
desarrollo ganadero.

e) Cualquier otra que le corresponda en virtud de alguna
norma y no haya sido objeto de transferencia.

D) Funciones en que han de concurrir la Administracion
del Estado y la de la Comunidad Auténomae y forma de coope-
racién.

Se desarrollaran coordinadamente entre el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacién y la Comunidad Auténoma
de La Rioja, a través del organo colegiado que sea reglamen-
tariamente establecido por e! citado Ministerio y con partici-
pacién de las Comunidades Auténomas, las siguientes funcio-
nes y competencias:

a) Las normas de regulacion de las actuaciones en relacién
con la gesti6n de lineas de crédito y otros auxilios a los gana-
deros que sean concedidos con cargo a los Presupuestos Gene-
reles del Estado.

b) El intercambio de informacién que permita el estudio
y evaluaciéon de las acciones de cesarrollo ganadero y la emi-
sién de informes y recomendaciones.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que Se tras-
pasan.

Primero.—Se traspasan a la Comunidad Auténoma de La
Rioja los bienes, derechos y obligaciones del Estado que se
recogen en el inventario detallado de la relacién adjunta nu-
mero 1, donde quedan identificados los inmuebles, muebles y
las concesiones y contratos afectados por el traspaso. Estos
traspasos se formalizar&n de acuerdo con lo establecido en )a
disposicién transitoria octava del Estatuto de Autonomifa y de-
més disposiciones en cada caso aplicables.

Segundo.—En el plazo de un mes desde la aprobacién de
este acuerdo por el Gobierno se firmaran las correspondientes
actas de entrega y recepcion de mobiliario, equipo y material
inventariable.

F) Personal adscrito a los servicios e instituciones que se
traspasan,

Primero.—El personal .adscrito a los servicios e institucio-
nes traspasados, y que se referencia nominalmente en la 1e-
lacién adjunta ntimero 2, pasara a depender de la Comunidad
Auténoma de La Rioja, en los términos legalmente previstos
por el Estatuto de Autonomia, en las demas normas en cade
caso aplicables y en las circunstancias que se especifican en
la relaci6n adjunta y con su ntamero de Registro de Personal.

Segundo.—Por la Subsecretaria del Ministerio de Agricultu-
ra, Pesce y Alimentacién y demés érganos competentes en
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materia de personal se motificara a los interesados el traspaso
y su nueva situacién administrativa tan pronto el Gobierno
apruebe el presente Acuerdo por Real Decreto. Asimismo se
remitira a los organos competentes de la Comunidad Auténoma
de La Rioja una copia de todos los expedientes de este perso-
nal traspasado, asi como de los certificados de haberes referi-
dos a las cantidades devengadas durante 1983, procediéndose
por la. Administracién del Estado a modificar las plantillas
organicas y presupuestarias en funcién de los traspasos ope-
rados.

G) Puestos de trabajo vacantes que se traspasan.

Los puestos de trabajo vacantes dotados presupuestariamen-
te que se traspasan son los que se detallan en las relaciones
adjuntas numero 2, con indicacién del Cuerpo o Escala al que
estan adscritos o asimilados, nivel orgéanico y dotacién presu-
puestaria correspondiente. )

H) Valoracién de las cargas financieras de los servicios
traspasados.

Primero.—El coste efectivo correspondiente a los servicios
que se traspasan a la Comunidad figurard en el correspon-
diente Beal Decreto, gque engloba la valoracion del coste efec-
tivo de todos los servicios traspasados a la Comunidad Auté-
noma en materias agrarias.

Segundo.—Los créditos presupuestarios del ejercicio de 1983
(presupuesto prorrogado de 1982), que constituyen la dotacién
de los servicios traspasados, se recogen en la relacién adjunta
numero 3.

D Documentacién y expedientes de los servicios que se
traspasan.

La entrega de la documentacion y expedientes de los servi-
cios traspasados se realizara en el plazo de un mes desde ia
aprobaciéon de este acuerdo por el Consejo de Ministros, y la
resolucion de aquellos que se hallen en tramitacion correspon-
dientes a los servicios o competencias traspasadas correspon-
dera a la Comunidad Auténoma.

J) Fecha de efectividad de las transferencias.

Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
objeto de este acuerdo tendrdn efectividad el dia 1 de julio
de 1983.

Y para que conste, expedimos la presente certificacién en
Madrid a 22 de junio de 1983.—Los Secretarios de la Comisién
Mixta.

Don José Antonioc Torres Soto y don José Maria Manero Frias
CERTIFICAN:

Que en la sesién plenaria de la Comision celebrada el dia
22 de junio de 1983 se adopté acuerdo sobre transferencias a
la Comunidad Auténoma de La Rioja de las'funciones y servi-
cios del Eslado en materia de industrias agrarias, en los tér-
minos que a continuacién se expresan:

A) Referencia a normas constitucionales, estatutarias y le-
gales en las que se ampara la transferencia.

La Constitucion, en el articulo 148, establece que las Co-
munidades Auténomas podran asumir competencias en materia
de agricultura y ganaderia de acuerdo con la ordenacion ge-
neral de la economia, y el articulo 149 reserva al
la competencia exclusiva sobre bases y coordinacion de la pla-
nificacion general de la actividad econémica.

Por su parte, el Estatuto de Autonomia de La Rioja estable-
ce en su articulo 10.1.2 que corresponde a la Comunidad Auto-
noma, ajustandose a los términos que establezcan las leyes y,
en su caso, a las normas reglamentarias que para su desarrollo
dicte el Estado, la funcion ejecutiva en materia de instalacién,
ampliacion y control de industrias.

En base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Comunidad Auténoma de La Rioja
tenga competencias en las materias de industrias agrarias, por
lo que se procede & operar ya en este campo transferencias
de funciones y servicios de tal indole a la misma. '

El Decreto 171871976, de 23 de julio, v demas disposiciones
complementarias atribuyven al Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentaciéon determinadas competencias sobre industrias
agrarias.

B) Funciones del Estado que asume la Comunidad Auténo-
ma e identificacién de los servicios que se traspasan.

Se transfieren a la Comunidad Auténoma de La Rioja, dentro
de su ambito territorial, en los términos del presente Acuerdo
y de los Decretos y demas normas que lo hagan efectivo y se
publiquen en el «Boletin Oficial del Estado», las siguientes
funciones:

Estedo -

a) La informacién previa a la declaracién, por el Ministe-
rio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, de sectores industria-
les de interes preferente, de zonas de preferente localizacién
industrial agraria y a la modificacién del régimen vigente de
exceptuacion, asi como el establecimiento de los requisitos
minimos que se fijen para dicho régimen

b) La proposicion del Ministerio de Agricultura, Pesca y °
Alimentacién de la declaracién de sectores -industriales de
interés preferente y de zonas de preferente localizacion indus-
trial agraria. . . .

c) La tramitacién y autorizacién para la instalacién o mo-
dificacién de industrias liberalizadas y su inscripcién en el
Registro Provincial,

d) La legalizacién de las industrias agrarias que tengan la
consideracion de liberalizadas.

e) La tramitacién de los expedientes de instalacién o mo-
dificaciéon de industrias agrarias exceptuadas hasta concluir
la informacién publica, la redaccién de los informes corres-
pondientes y la elevacién de los mismos, con sus propuestas,
al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién para su
resolucion.

La inspeccién final y el levantamiento del acta de compro-
bacién y la posterior inscripcién en el Registro Provincial.

f) La tramitacion de los expedientes de instalacién o mo-
dificacion de industrias que se acojan a sectores industriales
agrarios de interés preferente o zonas de preferente localizacién
industrial agraria; la redaccién de los informes correspondien-
tes a la elevacién de los mismos, con su propuesta al Ministe-
rio de Agricultura, Pesca y Alimentacién para su resolucién;
la inspeccién y comprobacién de las obras y su posterior ins-
cripcién en el Registro Provincial,

La gestion de las subvenciones que los Presupuestos Gene-
rales del Estado establezcan para el desarrollo de los progra-
mas y actuaciones relativos a la_ordenacién y fomento de la
industrializacién agroalimentaria, dentro del marco de la or-
denacién general de la economia y conforme a la normativa
general de la Administracion del Estado, que regule cada tipo
de subvencién, facilitando la informacién que, en relacién
con la gestion de las citadas subvenciones, sea requerida, en
cada caso, por la Administracion del Estado a efectos del con-
trol del empleo de las mismas.

La redaccion de los informes que sean preceptivos del Minis-
terio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, en materia de
industrias agrarias y alimentarias de su competencia cuando
sean solicitados por la Administracién del Estado.

g) La expedicién del Documento de Calificaci6n Empresa-

" rial en los Sectores en que ya estd implantado o en los que

pueda implantarse en lo sucesivo por la Administracién del
Estado con participacién de le Comunidad Auténoma, de acuer-
do con la legislacién general vigente.

h) La inspeccién y comprobacién del cumplimiento de la
legislacién en las instalaciones de industrias agrarias.

i) La instrucién de los expedientes sancionadores incoados
con motivo de las infracciones observadas en dichas inspec-
ciones y su resolucién en el caso de industrias liberalizadas,
asumiendo en este campo las competencias reconocidas a la
Direccibn General de Industrias Agrarias por la legislacién
vigente. En el caso de industrias exceptuadas, elevacién de las
propuestas de resolucion al Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién. '

C) Competencias. servicios y funciones que se reserva la
Administracién del Estado.

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas,
permanecerdn en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Al-
mentacién y seguiran siendo de su competencia para ser ejer-
citadas por el mismo las siguientes funciones y actividades que
tiene legalmente atribuidas:

a) La ordenacién y fomento de . las industrias agrarias
dentro de la planificacién general de las actividades econémi-
cas. ofdo el é6rgano colegiado competente.

b) La declaracion, previo informe de la Comunidad Auté-
noma, de sectores industriales de interés preferente y de zonas
de preferente localizacion industrial agraria.

c) La declaracién del régimen de exceptuacién y la fija-
cién de requisitos minimos que se establezcan para las indus-
trias sometidas » dicho régimen.

La inclusién en el régimen de exreptuacién de aquellos sec-
tores industriales agrarios que sean sometidos a un proceso de
reestructuracién o reconversioén industrial.

En esta materia deber4 ser ofdo el 6rgano colegiado com-
petente.

d) La resolucién de los expedientes de instalacién o modi-
ficacién de las industrias agrarias exceptuadas a la vista des
los informes y propuestas emitidos por la Comunidad Auté-
noma.

e) La resolucién de los expedientes de instalacién o modi-
ficacién de las industrias acogidas a sectores industriales agra-
rios de interés preferente o a zonas de preferente localizacién
industrial agraria. a la vista de los informes y propuestas emi-
tidos por la Comunidad Auténoma.
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La determinacién a cade industria, en su caso, de los be-
neficios que estos regimenes especiales llevan consigo.

f) La implantacién del documento de Calificacién Empre-
sarial en los sectores que lo soliciten de acuerdo con la legis-
lacién general que por la Administracion del Estado se es-
tablezca.

g) La participacién en las Comisiones Interministeriales
donde el informe del Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacién sea preceptivo. '

h) Las relaciones en materia de indusirias agrarias. La
Comunidad  Auténoma podra asistir y participar, dentro de la
Delegacién espafiola, en aguellas reuniones técnicas de carac-
ter internacional cuando sea requerida para ello.

i) La facultad discrecional de inspecciéon de los estableci-
mientos de industrias agrarias cuando se aprecien anomalias
en algan sector, que afecten o puedan afectar a méas de un
Ente territorial, previo conocimiento de la Comunidad Auté-
noma de La Rioja.

j). Resolucién de los expedientes sancionadores incoados €
instruidos por la Comunidad Auténoma a las industrias agra-
rias exceptuadas,

D) Funciones en que han de concurrir la Administracion
del Estado y la de la Comunidad Auténoma v forma de coope-
racién.

Se desarrollardn coordinadamente entre el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacién y la Comunidad Auténoma
de La Rioja, de conformidad con los mecanismos que en cada
caso se sefialan, las siguientes funciones y competencias-.

a) Para mantener la debida homogeneidad en materia de
registro de industrias agrarias, la Comunidad Auténoma se
ajustara a las normas generales que se establezcan a tal fin.
En todo caso. la Comunidad Auténoma facilitara al Ministe-
rio de Agricultura, Pesca y Alimentacién copia de todas las
inscripciones o modificaciones .practicadas en sus registros in-
dustriales agrarios, quien pondra a disposicién de la Comuni-
dad Auténoma la informacién que proceda.

b) La distribucién territorial de las subvenciones que ha-
van de ser gestionadas por la Comunidad Auténoma para el
desarrollo de los programas y actuaciomes relativos a la or-
denacién y fomento de la industrializacién agroalimentaria,
asi como para la redistribucién de las cantidades inicialmente
asignadas, habida cuenta de la gestién realizada por cada
Comunidad Aut6énome.

c) Para la gestion de las exacciones parafiscales y recau-
dacién de las multas, asf como su distribucién, se estara a lo
que se establezca con caracter general por la Administracién
del Estado. )

d) La armonizacién entre las diferentes Comunidades Aut6-
nomas de las materias transferidas.

e) El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, en
la medida  de sus posibilidades, prestard apoyo técnico y ma-
terial a la Comunidad Auténoma para el desarrollo de sus
actividades en las materias transferidas.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan.

Primero. —Se traspasan e la Comunidad Auténoma -de La
Rioja los bienes, derechos y obligaciones del Estado que se re-
cogen en el inventario detallado en la relacién adjunta nu-:
mero 1, donde quedan identificados los inmuebles, muebles y
las concesiones y contratos afectados por el traspaso. Estos
traspasos se formalizaran de acuerdo con lo establecido en la
disposicién transitoria octava del Estatuto de Autonomia y
demas disposiciones en cada caso aplicables.

Segundo.—En el plazo de un mes desde la aprobacién de
este Acuerdo por el Gobierno se firmaran las correspondientes
actas de entrega y recepcién de mobiliario, equipo y mateyial
inventariable.

F} Personal adscrito a los Servicios e Instituciones que se
traspasan.

Primero.—E] personal adscrito a los Servicios e Instituciones
traspasadas y que se referencia nominalmente en la relacién
adjunta nimero 2 pasar4 a depender de la Comunidad Auté-
noma de La Rioja, en los términos legalmente previstos por
el Estatuto de Autonomia y las dem4s normas en cada caso
aplicables y en las circunstancias que se especifican en la rela-
cién adjunta vy con su numero de Registro de Personal.

Segundo.—Por la Subsecretaria del Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacién y demas 6rganos competentes en
materia de personal se notificar4d a Yos interesados el traspaso
Yy Su nueva situacién administrativa tan pronto el Gobierno
apruebe el presente Acuerdo por Real Decreto. Asimismo, se
remitiréa a los 6rganos competentes de la Comunidad Auté-
noma de La Rioja una copia de todos los expedientes de este
personal traspasado, asi como de las certificaciones de haberes
referidos a las cantidades devengadas durante 1983, procedién-
dose por la Administracién del Estado & modificar las plan-
tillas organicas y presupuestarias en funcién de los traspasos
operados. -

G) Puestos de trabajo vacantes que se traspasan.

Los puestos de frabajo vacantes dotados presupuestaria-
mente que se traspasan son los que se detallan en las relacio-
nes adjuntas nimero 2, con indicacién del Cuerpo o Escala al
qQue estan adscritos o asimilados, nivel organico y dotacién
presupuestaria correspondiente.

H) Valoracién de las cargas financieras de los servicios
traspasados.

Primero.—E! coste efectivo corespondiente a los servicios
que se traspasan a la Comunidad figurar4 en el correspon-
diente Real Decreto que englobe la valoracién del coste efectivo
de todos los servicios traspasados a la Comunidad Auténoma
en materias agrarias.

Segundo.—Los créditos presupuestarios del ejercicio de 1983
(presupuesto prorrogado de 1982) que constituyen la dotacién
de los servicios traspasados se recogen en la relacién adjunta
namero 3.

I} Documentacion y expedientes de los servicios que se
traspasan.

La entrega de la documentacién y expedientes de los servi-
cios traspasados se realizara en el plazo de un mes desde la
aprobacién de este Acuerdo por el Consejo de Ministros, y la
resolucién de aquellos que se hallen en tramitacion, corres-
pondientes a los servicios o competencias traspasadas, corres-
ponderé a la Comunidad Auténoma.

J) Fecha de efectividad de las transferencias.

Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
objeto de este Acuerdo tendran efectividad el dia 1 de julio
de 1983.

Y para que conste, expedimos la presente certificacion en
Madrid, a 2 de junio de 1983. Los Secretarios de la Comision
Mixta. :

Don José Antonio Torres Soto y don José Maria Manero Frias
CERTIFICAN:

Que en la sesion plenaria de la Comision celebrada el dia 22
de junio de 1983 se adopté acuerdo sobre transferencias a la
Comunidad Auténoma de La Rioja de las funciones y servicios
del. Estado en materia de Denominaciones de Origen y Viti-
cultura y Enologia, en los términos que a continuacién se
expresan:

A) Referenciac a normas constitucionales, estatutarias y le-
gales en las que se ampara la transferencia.

La Constitucién, en el articulo 148, establece que las Co-
munidades Auténomas podran asumir competencias, en ma-
teria de agricultura y ganaderia de acuerdo con la ordenacién
general de la economia y en el articulo 149 que el Estado
tiene competencia exclusiva sobre las bases y coordinacién
general de la actividad econdmica, comercio exterior y rela-
ciones internacionales.

Por su parte, el Estatuto de Autonomia de La Rioja esta-
blece en su articulo 8.1.7 que corresponde a la Comunidad
Auténoma de La Rioja la competencia exclusiva sobre Deno-
minaciones de Origen en colaboracién con el Eslado.

En base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Comunidad Auténoma de La Rioja
tenga competencias en las materias de Denominaciones de Ori-
gen y Viticultura y Enologia, por lo que se procede a operar
ya en este campo transferencias de funciones y servicios de
tal indole a la misma.

La Ley 25/1970, de 2 de diciembre, atribuye al Instituto Na-
cional de Denominaciones de Origen (INDO) la realizacion de
actividades encaminadas a la orientacién, vigilancia y coor-
dinacién de las producciones amparadas por la Denominacién
de Origen, promoviendo su reconocimiento y velando su pres-
tigio.

El Decreto 1523/1977, de 13 de mayo, adscribe al INDO las
Estaciones de Viticultura y Enologia con las misiones de ser
unidades de apoyo del mismo, centros de consulta y asesora-
miento en materia vitivinicola y wnidades encargadas de la
expedicién de certificados oficiales de analisis de vinos.

B) Funciones del Estado que asume la Comunidad Autd-
noma e identificacién de los servicios que se traspasan.

__Primero.—Se transfieren a la Comunidad Auténoma de La
Rijo, dntro de su ambito ferritorial, en los términos del pre-
sentq Acuerdo y de los Decretos y demés normas que lo hagan
efectivo y se publiquen en el «Boletin Oficial del Estado», las
siguientes funciones:

1. En materia de Denominacién de Origen:

a) . Orientar, vigilar y coordinar la produccién, elaboracién
y calidad de los vinos y demas productos amparados por de-
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nominaciones de origen o por otras denominaciones de acuerdo
con la reglamentacion basica en estas materias.

b) Vigilar en 'su ambito territorial la produccién, elabo-
raciéon y calidad de los productos que hayan de quedar some-
tidos al control de caracteristicas de calidad no comprendidas
en el punto anterior, de acuerdo con las normas basicas y
segun las previsiones que la legislacién estatal establezca.

¢) Promocionar y autorizar, estableciendo las consultas pre-
vias necesarias con el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacién, las Denominaciones de Origen.

d) Velar por el prestigio de las Denominaciones de Origen
y perseguir su empleo indebido. .

e) Colaborar en las tareas de formacién y conservacion
del catastro viticola y vinicola.

f) Colaborar, promover o efectuar los estudios adecuados
para la mejora de la produccién y de la elaboracién de los
productos protegidos por denominaciones de origen, asi como
los estudios de mercado para los mismos y la promocién del
consumo. ) ’

g) Vigilar la actuacién de los Consejos Reguladores y to-
mar o proponer las medidas necesarias para conseguir que
éstos cumplan sus propios fines,

h) Avrobar los Reglamentos de las Denominaciones de Ori-
gen y elevarlos al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen
tacién para su conocimiento y ratificacién, lo que éste hars
siempre que aquéllos cumplan la normativa vigente.

i) Aprobar las cuentas generales y los presupuestos pre-
sentados por los Consejos Reguladores y tramitarlos al Minis-
terio de Agricultura, Pesca y Alimentacion para su conoci-
miento y ratificacion, lo que éste hari siempre que aquéllos
cumplan la normativa vigente.

i) Constituir los Consejos Reguladores de las Denomina-
ciones de Origen de su exclusivo ambito territorial segun la
normativa vigente y dentro del periodo establecido de comun
acuerdo con todas las Comunidades Autonomas, con caracter
general para todos los Consejos. En los Consejos Reguladores
da Denominaciones Especificas y Denominaciones de Origen
cuyo ambito supere el de una Comunidad Autdnoma, éstas
estaran representadas de acuerdo con la normativa que sobre
el tema se establezca.

k) Incoar e instruir los expedientes por infracciones co-
metidas por Empresas ubicadas en su territorio y no inscrites
en los Registros de la Denominacion de Origen contra deno-
minaciones de origen incluidas en su ambito territorial. La
resolucion se efectuara conforme a la legislacion vigente en
estas madterias.

1) Estudiar y proponer al Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacion cuantas medidas afecten al régimen de plan-
tacién de vifnas en las zonas de Denominacion de Origen a
que se refieren los articulos 38 y 39 del Reglamento del Esta-
tuto de la Vifia, y colaborar en cuanto se refiere a lo que
dispone el titulo primero de la Ley.

2. En materia de Viticultura y Enologia:

a) Dirigir y administrar las Estaciones de Viticultura y
Enologia uhicadas en su territorio.

b) Asesorar en los problemas vitivinicolas que se planteen
en su ambito territorial.

c) Estudiar, experimentar y divulgar las técnicas mas ade-
cuadas tanto para el cultivo de la vid en la zona como la
elaboracién de los vinos que de ella se obtienen. .

d) Asesorar a los Consejos Reguladores en los asuntos re-
lacionados con sus misiones especificas y constituirse en or-
ganos de apoyo técnico para los mismos.

e) FEfectuar analisis de productos vitivinicolas a peticion
de los particulares o de los Organismos de la Administracién
con la independencia de la procedencia de dichos productos
o de la radicacién de los peticionarios, de acuerdo con la nor-
mativa establecida con caracter general por la Administracién
Central del Estado, en cuanto a tamafio de la muestra y mé-
todos de muestreo a analisis, expidiendo el correspondiente
certificado oficial de analisis.

Segundo.—Para la efectividad de las competencias y fun-
ciones relacionadas se traspasan a la Comunidad Auténoma de
La Bioja, receptora de las mismas, los siguientes servicios e
Instituciones de su &mbito territorial: Estacién de Viticultura
v Enologia de Haro. -

C). _Competencias, servicios y funciones que se’ reserva la
Administracién del Estado.

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas,
permaneceran en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion y seguiran siendo de su competencia para ser ejer-
citadas por el mismo las siguientes funciones y actividades
que tiene legalmente atribuidas:

a) EI establecimiento de la reglamentacion basica, oidas,
en su caso, las Comunidades Auténomas para la produccion,
elaboracién y calidad de los productos amparados por deno-
minaciones de origen o sometidas al control de caracteristicas
de calidad no comprendidas en denominacionesde origen.

b) La resolucién sobre utilizacién de nombres y marcas
que puedan confundir al consumidor o causar perjuicio & ter-

ceros en materia de denominaciones de origen y denomina-
ciones especificas.

c} La ratificacién y asuncién de los Reglamentos de De-
nominaciones de Origen y Denominaciones Especificas a los
efectos de su promocion y defensa en el ambito nacional e
internacional. .

d) El establecimiento de la legislacién basica reguladora
de las normas de funcionamiento de los Consejos Reguladores.

e) La vigilancia de las actuaciones de los Consejos Regu-
ladores para ejercer eficazmente la defensa de las denomina-
ciones de origen fuera del ambito territorial.

f) La instruccion y resolucién de expedientes por infrac-
ciones cometidas por Empresas ubicadas en una Comunidad
Autonoma en relacién con denominaciones de origen de otra
Comunidad Auténoma. La incoacién del expediente podra ser
realizada por la Administracion del Estado o por cualquiera
de las Comunidades Auténomas afectadas.

g} El establecimiento de la normativa general en materia
de analisis de vinos y productos derivados de la uva y otros
productos sometidos a denominaciéon de origen y denomina-
ciones especificas. )

h) La expedicién de los certificados oficiales para la ex-
portacién, si procede, en base a los correspondientes certifi-
cados oficiales de andlisis.

i) La supervision de la metodologia analitica de las Esta-
ciones de Viticultura y Enologia para coordinarlas con las de
los laboratorios de la Administracién del Estado y unificar
las metodologias.

j) Las relaciones internacionales en materia de denomina-
ciones de origen y especificas. )

k) La coordinacién- de los Consejos Reguladores.

D) Funciones en que han de concurrir la Administracién
del Estado y la Comunidaed Autonoma y forma de coaoperacion.

Se desarrollardan coordinadamente entre el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion y la Comunidad Auténoma
de La Rioja, & través del organo colegiado que sea reglamen-
tariamente establecido por el citado Ministerio y con participa-
cién de todas las Comunidades Auténomas, las siguientes fun-
ciones y competencias:

a) El periodo de constituciéon, con caréacter general, para
los Consejos Reguladores, se establecera por la Administracion
del Estado de acuerdo con las Comunidades Auténomas.

b) Para la gestion de las exacciones parafiscales y recau-
dacion de las multas se estara a lo dispuesto en la legislacion
vigente.

c) Las Estaciones de Viticultura y Enologia participaran
en la realizacion de programas, trabajos de colaboracién y
tareas que tengan repercusion en el ambito nacional e in-
ternacional.

d) La coordinacién en las materias transferidas se reali-
zara a través del oportuno mecanismo establecido ¢ que se
establezca.

e) El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion. en
la medida de sus posibilidades, prestara apoyo técnico y ma-
terial a aquellas Comunidades Auténomas que lo soliciten para
el desarrollo de sus actividades en las materias transferidas.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan.

Primero.—Se traspasan a la Comunidad Auténoma de La
Rioja los bienes, derechos y obligaciones del Estado que se
recogen en el inventario detallado de la relacién adjunta nu-
mero 1, donde quedan identificados los inmuebles, muebles y
las concesiones y contratos afectados por el traspaso. Estos
traspasos se formalizaran de acuerdo con lo establecido en la
disposicién transitoria octava del Estatuto de Autonomia y
demas disposiciones en cada caso aplicables.

Segundo.—En el plazo de un mes desde la aprobacién de
este Acuerdo por el Gobierno se firmardn las correspondientes
actas de entrega y recepcién de mobiliario, equipo y material
inventariable.

¥) Personal adscrito a los Servicios e Instituciones que se
traspasan.

Primero.—El personal adscrito a los servicios e institucio-
nes traspasades y que se referencia nominalmente en la re-
laci6én adjunta numero 2, pasara a depender de la Comunidad
Auténoma de La Rioja, en los términos legalmente previstos
por el Estatuto de Autonomfa y las demaAs normas en cada
caso aplicables y en las circunstancias que se especifican en
la relacién adjunta y con su numero de Registro de Personal.

Segundo.—Por la Subsecretaria del Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacién y deméas 6rganos competentes en
materia de personal se notificard a los interesados el traspaso
de su nueva situacién administrativa tan pronto el Gobierno
apruebe el presente Acuerdo por Real Decreto. Asimismo, se
remitird a los 6rganes competentes de la Comunidad Aut6-
noma de La Rioja una copia de todos los expedientes de este
personal traspasado, asi’ como de los certificados de haberes
referidos a las cantidndes devengadas durante 1983, procedién-
dose por la Administiacién del Estado a modificar las planti-
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Ordenacién de la glEE 3 g | K !
oferte ... ... .. ... | Articulo 1 del Real Decreto 844/1081, de 8 B 8w 8 E 5 g e §§ 2S5 §
de mayo, y disposiciones complemen- =l s"- 5 s i £ .=. .=, E E E
tarias. - < u
Desarrollo  gana- %Z‘ 2 ——
dere ... ... ... .. | Decreto-loy 14/1969, de 11 de julio; Real M e ] 7 s
lgecreto 419/1970, de 13 de febrero, y 812 3 a ¢ o 4 =
18posici Se
Industriss  egra- isposiciones concordantes. % E é e N ‘E s s EE
rias ... .. .. .. | Articulo 2¢ del Decreto 2684/1971, de § 22 g g 3 g% 2 &%
de noviembre, y disposiciones concor- &l oy & 2 8 43 gE e o9
. dantes. ol 3 ° a3 o223 9.8 § o8
Viticultura y Eno- ala 3 22 o8 o3 B 87 F = 2 34
- =a
logia ... ... .. .. [ Real Decreto 1523/1977, de 13 de mayo. E5l | 3| gSEigdsfizgesg il
Denominaciones de Eg 3 Sy d5 Evy &y e € 9 2 €y
Origen .. .. .. Arltgculcés 84, 85, 86, 04 y 100 de la Ley 25/ # N ;2
70, de 2 de diciembre.
Articulo 100, aparteadosel, 2, 8 4, 65, 7, » Eg 5 ¢ 8 s s
8 y 10 del Decreto 835/1972, de 23 de i b
marzo. 1= . a
= 2 2 » [ ] . LI [ I |
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Aplicacidn 'cid del, Qs THROAILS LJERCTELD 198 fun alles posetu erdterips Consoid et
Presupuescaria Explicaclén e PEALOOO: | roumaouc Nom P 144 Putira
SERVICIO DR DREFENSA CONTRA PRAGAS|E THSCECALGH| 11 yRALULOGT M_
" B) Dismiouoidn de Gastos,
039211 Dotaolén ordinaria pars grston da Eatad panildades aon bagp para pree
J oflainn yaens seesssrassarses 203 oupuastos Suturos,
035,221 Aquiterss o . — o
035,222 Mentenimiento y otros gg seeun 1.047
#35.241 Dietns, locomooldn ¥ Lrasladofees 329
035,271.1 Mabiliaric sesvsseasesse 120
-835.27148 Eouipo inventurieble, . 300
QOPAY: CAPITULO 24suvesanpsdsessssansss 2,077
R el e
039,613 Tuchs -contra sgentes noolvoSssseedess - 6.000
TOPAL CAPIUILO Gapsaspngadeesssssgans | 6.000
— 27 -
Aplicacién j &n d @nus caneicts 1992 (a albor priibay] L ~
5 - 198
esupaescarla Explicacién del casta R 1000: | inmil AK, Criterios Consolidacién Rftura
b l (1) De acuordo ocon le notn del impree
4 90 3.1, ootas oonfidadeg Bon 1as qua
tedrioamente hubioran sorresgonddds
trangferdr en 1962,
SERVICIO DE Dl’;f_ﬁ'BﬂSA COIIRA PTAGAS |B TNSTREGCION lA‘i‘[‘UP,\TﬁN)GT(‘A
35,411 A) Disminuoidn de ingredoes .
Subvenoidn £lgurnde en loa Presupupntos
361, Eatddo para 1982 bn el nimero poind
mico 422 prra el Jervicio do Defenpn ~=
contra Plagaa e Inspooolén Fltopatpligl
Chisresennsassssnsasnasnvossarsornhorss 1,660
«35.711 Subvoncién figurade on los Presupupoiod
Gonerales del Datudo para 1902, en|tl
mbisers econdinlao 722, para el Serviicie
do Dafonsa conlre Pligas e Ingpecchén
Fitopatoldsioa ssavssssasernsnaseaborans 6,417
W

— 28 —

sereery Cilcutadus en funclén do 108 datos del Presupuasto del Cotads 81 o 1982

) | SERVICIO CONIRALES [SERVICTOS PERIFEKYCOS|  CASTOS TOTAL DAIAS
CIEDITNA  PRESUPURETARLOZ COSTE COSTE ¥ cosie [ ANUAL EFFTCIIVAR o
(1 DTRECTO | pnpifecto | vipkceo | mpinecto | INvERSION _{) (2)
A) [oacionsg -
Gacoién 21 Capftulos TI Concoplos 797,8
.
258
1.560
140 .
33
2,700,5
) RecHs0n EINANGTACION |
Translerancias Secclén 92, Capftule TV, Concepto
'l‘r-nnsl‘urenql’na Secclén 32. Capltulo VIT. Concepto ¢
‘transferenciag directas 0.0.A.A.¢ )
Secetén. fervicio. Concopro.
ase ¥ 0tes Togresos .,
TOTAL RECIRSOS -
RSt Senuas

1. :-im: (;rixlllv)nrgnia Flauran én es:lu coluina a efcctos de consolidacibn futura quedaran alecrados pov 1os incramentos qua, cen
cnural, 98 Fijen ca cada Ley da Phesupucstos hasta qua se produzca su Financlacibn a traves de 1a corpes ieat,
clon en tribulos del Estado, e men - respendicata tay te
2. lu.) y 2:.::.;u1;::Ef!:j.e”lﬂi‘l,:pg.-:‘egﬁg‘rjg coliiina han da ser dallas de bala cn los corr.eulbndlﬂﬂl‘c'a" concepres presupucstwrlog do §
g SUPIS o Organisio Autdacno para-el ejercicio de 3,90
e Liealuing do observariones se urilizard para vecoger 1as indicaclones sobre, g
€lam, e s lave caryn 145 Comnidades Aubénomas o Entes Proautbionicos,

quallas oblipaciones de 1as qua, por dlvorwds

-2y —



